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Funzionalita e Design
per Ogni Esigenza

Know-How e Competenza

Il valore dell'Esperienza.

Non siamo semplici venditori, siamo fecnici.
Forti di olire 30 anni di storia dei soci fondatori
e del team nel settore, offriamo una consulenza
profonda e una conoscenza deftagliata di ogni
singolo componente, supportando il cliente nella
scelta tecnica migliore.

Chi siamo

Acquaviva Components nasce nel 2025 come societa del
gruppo Acquaviva S.p.A., con una missione chiara: fornire
componentistica idraulica affidabile e di qualita ai costruttori e
agli operatori del settore water treatment.

L'azienda sviluppa e fornisce una gamma completa di 4
componenti progetiati per I'integrazione in sistemi di
trattamento e distribuzione dell’acqua, destinati ad
applicazioni professionali e industriali. Ogni prodofto &
concepito per garantire elevati standard tecnici, sicurezza dei
materiali e confermita alle normative.

Acquaviva Components affianca i propri clienti nella scelta

delle soluzioni pit idonee, offrendo supporto tecnico e

Efficienza tiva

Il valore della Velocita.

Sappiamo che nel business B2B i fempi sono
cruciali. Ci impegniamo a garantire risposte
rapide, logistica snella e disponibilita
immediata, per essere il partner che non rallenta
mai la fua produzione.

Affidabilita Tecnica

Il valore della Qualita.

Selezioniamo e distribuiamo solo prodoiti, filiri e
componenti che garantiscono standard elevati e
durevolezza. La nosira qualitd & la garanzia che
permette ai cosruttori di installare impianti sicuri
e performanti.

continuita di fornitura, nel pieno rispetto dei rucli della filiera.
La ricerca di soluzioni efficienti e sostenibili rappresenta un
valore centrale, a supporto dello sviluppo di impianti finali
orientati alla qualita dell‘acqua e alla riduzione dell'impatto
ambientale.

—
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Functionality and Design }
for Every Need

Know-How and Expertise Se—— . I I_- 7
The Value of Experience.

We are not just salespeople, we are technicians.
With over 30 years of history from the foundin
members and the team in the sector, we offer deep
consultancy and detailed knowledge of every
single component, supporting the customer in
making the best fechnical choice.

Operational Efficiency

The Value of Speed.

We know that in B2B business, timing is crucial. AbOUI’

We are committed fo ensuring quick responses,

streamlined lngSﬁC.S, and immediate avaf.-'abﬁffy, Acquaviva Components was founded in 2025 as a company of the

to be the partner that never slows down your Acquaviva S.p.A. group, with a clear mission: to provide reliable and high-

PdeUCffOﬂ. quofi'r‘y hydraul'ic components fo manvfacturers and operators in the water
treatment sector. The company develops and supplies a complete range of

Ted!mcaf Rehab,ﬁ components designed for integration into water freatment and distribution

The Value of Qu 02’ : systems, intended for professional and industrial epplications. Each product

is designed to ensure high technical standards, material safety, and

. compliance with regulations. Acquaviva Components supporis its clients in
componenfs that guaranfee ,l-”gh standards and choosing the most svitable solutions, offering technical support and

dumb""l"r}" Our uq,",-fy is the assurance that allows continuity of supply, fully respecting the roles within the supply chain. The

builders to install safe and h!gh-PefﬁDmeg search for efficient and sustainable solutions represents a core value,

systems. supporting the development of final plants focused on water quality and
reducing environmental impact.

We select and distribute only products, filters, and
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RUBINETTERIA ACQUAVIVA COMPONENTS

Acquaviva Componenis offre un'ampia selezione di miscelatorida 1, 2, 3, 4 e
5 vie, adatti non solo per uso domestico ma anche per altre applicazioni,
ideali in ogni situazione in cui si richieda I'erogazione di acqua frattata da un
depuratore.

La continua ricerca di prodotti innovativi che uniscono funzionalita estrema,
qualita dei materiali e design, si affianca alla volonid di presentare modelli
sempre nuovi e alla meda, mantenendo elevati standard e prestazioni oftimali
nel fempo. Ogni miscelatore di Acquaviva Components & sottoposto a rigorosi
test di qualita che garantiscono I'assenza di rilascio di piombo nell'acqua in
uscita e sono privi di nickel; i materiali impiegati sono certificati per un lungo
periodo di utilizzo.

Sostenendo fermamente I'idea di un mondo pit sostenibile, Acquaviva
Components si impegna a promuovere un uso crescente di acqua trattata a
casa, con |'obiettivo di ridurre progressivamente la produzione di bottiglie di
plastica.

Utilizzare un sistema di depurazione dell'acqua, con o senza gasatura
integraia, insiallato direttamente nella propria cucina o in ufficio, non solo
consente di risparmiare spazio e costi di trasporio di pesanti casse d'acqua,
ma offre anche la liberta di utilizzare oftima acqua trattata in vari contesti
quotidiani. L'acqua osmetizzata, infatti, & raccomandata per vaporiere, ferri
da stiro, elettrodomestici per I'igienizzazione e la pulizia a vapore, olfre che in
ambito estetico e molto altro.

| miscelatori Acquaviva Components sono facili da installare e vengono forniti
con un apposito kit di montaggio. Inoltre, per ogni modello, sono disponibili
una serie di componenti di ricambio, schede tecniche, disegni esplosi e
manuali per garantire un'installazione sicura.

COSA CARATTERIZZA UN PRODOTTO
ACQUAVIVA COMPONENTS?

Acquaviva Components si impegna a garantire
sicurezza e aﬁirﬁ}bilif&l, effettuando una validazione
interna di ogni articolo per minimizzare i difetti e
assicurare una continuita operativa. Inolire, offre una
logistica ultra-rapida con un magazzino organizzato
per la pronta consegna e |'evasione immediata degli
ordini, evitando interruzioni nel lavoro dei clienti.

Il servizio di personalizzazione permette di adattare i
componenti al brand del cliente tramite un servizio di
Private Label, inclusi logo e packaging. Infine,
l'azienda assicura un equilibrio tra qualita e prezzo,
grazie a una selezione accurata e a volumi oftimizzati,
senza compromessi sulle performance.

ACQUAVIVA FAUCET COMPONENTS

Acquaviva Components offers a wide selection of 1, 2, 3, 4, and 5-way
mixers, suitable not only for domestic use but also for other applications, ideal
in any situation where treated water from a purifier is required.

The continuous search for innovative products that combine exfreme
functionality, quality materials, and design is accompanied by the desire fo
present new and trendy models, maintaining high standards and optimal
performance over time. Every Acquaviva Components mixer undergoes
rigorous quality testing to ensure no lead is released in the outgoing water and
is nickel-free; the materials used are certified for long-term use.

Firmly supporting the idea of a more sustainable world, Acquaviva
Components is commifted fo promoting increased use of treated water at home,
aiming to progressively reduce plastic bottle production.

Using a water purification system, with or without integrated carbonation,
installed directly in your kitchen or office, not only saves space and
fransportation costs of heavy water cases but also offers the freedom fo use
excellent treated water in various everyday contexts. Osmotized water, in fact,
is recommended for steamers, irons, appliances for sanifization and steam
cleaning, as well as in the beauty field and much more.

Acquaviva Components mixers are easy to install and come with a specific
mounting kit. Additionally, for each medel, a series of spare parts, technical
sheets, exploded drawings, and manuals are available to ensure safe
installation.

WHAT CHARACTERIZES AN ACQUAVIVA
COMPONENTS PRODUCT?

Acquaviva Components is committed to ensuring
safety and reliability by internally validating each item
to minimize defects and ensure operational continuity.
Additionally, it offers ulira-fast logistics with a
warehouse organized for quick delivery and
immediate order fulfillment, preventing inferruptions in
clients' work.

The customization service allows components to be
adapted fo the client's brand through a Private Llabel
service, including logo and packaging. Finally, the
company ensures a balance befween quality and
price, thanks to careful selection and optimized
volumes, without compromising on performance.
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PERCHE' TRATTARE L'ACQUA CONVIENE SEMPRE

Installare un sistema di trattamento dell'acqua consente di avere a disposizione acqua potabile
direttamente a casa, evitando |'acquisto di bottiglie di plastica e riducendo costi e impatto
ambientale. Soluzioni ideali sono impianti ad osmosi inversa, microfilirazione e ulirafilirazione,
con componenti interni efficienti, ingombro ridotto e installazione semplice.

| rubinetti offerti permettono diverse opzioni di erogazione, da 1 a 5 vie, ideali per sistemi
completi di frigogasatura.

Il design dei rubinetti € moderno e risponde dlle esigenze dei clienti, garantendo materiali e
componenti di alta qualita.

Ogni modello viene testato scrupolosamente prima di essere incluso nel catalogo.

Sono disponibili pezzi di ricambio su richiesta per garantire una gamma completa di soluzioni.

Il trattamento dell'acqua & un'opportunita per ottimizzare gli spazi e migliorare la qualita
della vita.

WHY TREATING WATER IS ALWAYS CONVENIENT

Installing a water treatment system allows you to have drinking water directly at home,
avoiding the purchase of plastic bottles and reducing costs and environmental impact.
Ideal solutions are reverse osmosis, microfiliration, and ulirafiltration systems, with
efficient internal components, reduced bulk, and simple installation. The offered taps
provide various dispensing options, from 1 fo 5 ways, ideal for complete fridge-
carbonation systems.

The design of the taps is modern and meets customer needs, ensuring high-quality
materials and components.

Each model is thoroughly tested before being included in the catalog. Replacement parts
are available upon request to provide a complefe range of solutions.

Water treatment is an opportunity to optimize spaces and improve quality of life.

For all our medels, complete price lists for spare parts are available.



POLLICI / INCH.

1 I n
3/8" 9,53
172" 12,70
8 116,0
3/4" 19,05
1" 25,40
12 1741
2" 50,80
5" 127,00
14 2031
10" 254,00
12" 304,80
16 2321
20" 508,00

VOLUME e PORTATA / VOLUME & FLOW RATE

GALLONI (USA) / GAL LITRI /1

1 3,8
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| nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.

. Our faucets come in a refined selection of colors.

Le immagini riportate hanno lo scopo di illustrare i prodotti riferendosi agli ulfimi modelli forniti -
Possono verificarsi modifiche ed aggiornamenti postumi alla pubblicazione del presente Catalogo.
The images provided are intended fo illustrate the products by referring to the latest models
supplied - Changes and updates may occur after the publication of this Catalog.
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Il modello AQV4019 & un rubinetto a 1 via realizzato in ottone con una finitura
cromata sia per il corpo che per il collo. La leva & in plastica e il rubinetto &
P o inferamente in oftone. E compatibile con collegamenti per tubi flessibili da 1/4" e
3 j supporta una pressione di lavoro da 0 a 5 Bar, con una pressione massima di
=2 lavoro di 5 Bar. La temperatura di esercizio va da 0 a 60 °C. |l foro di montaggio
E sul piano & di 11 mm.

The AQV4019 model is a 1-way faucet made of brass with a chrome finish for
both the body and neck. The lever is plastic, and the faucet itself is made enfirely
of brass. It is compatible with flexible pipe connections of 1/4" and supports a
working pressure from O to 5 Bar, with @ maximum working pressure of 5 Bar. The
operating temperature ranges from O to 60 °C. The mounting hole on the surface
measures 11 mm.

Y

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Parametri fecnici del prodotto Technical Parameters Data

Modello AQV4019 Model AQV4019
Tipologia 1 via Type 1 way
Cprpo Ottone Body Brass
Finitura corpo Cromo Body finish Chrome
C.O%JG Ofttone Spout Brass
Finitura collo Cromo Spout finish Chrome
Leva Plastica Handle Plastic

Valvola 1 x Ottone Valve 1 x Brass
Collegamenti tubi flessibili 1/4" Flexible hose connections  1/4"

Pressione di lavoro 0-5 Bar Working pressure 0-5 Bar
Pressione massima di lavoro 5 Bar Maximum working pressure 5 Bar
Temperatura di esercizio 0-60 °C Operating temperature 0-60 °C
Foro di montaggio sul piano 11 mm Mounting hole 11 mm
Kit di installazione Incluso Installation kit Included
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H 265 mm

Parametri fecnici del prodotto

Modello
Tipologia
Corpo
Finitura corpo
Collo

Finitura collo
Leva

Valvola
Collegamenti tubi flessibili
Pressione di lavoro

Pressione massima di lavoro
Temperatura di esercizio
Foro di montaggio sul piano
Kit di installazione

Tuttiip
All p

| VIA
-WAY
AQV4019C

Il rubinetto AQV4019C & realizzato in oftone per resistenza e durata, con un
manico in plastica per una presa comoda. La finitura in cromo gli conferisce un
aspetto elegante. Include una valvola in oftone per un flusso d'acqua costante e
un adattatore da 1/4" per un'installazione semplice. Progettato per distribuire
acqua filirata con pressione di 0-5 bar e femperatura tra O e 60 gradi, offre
un'esperienza d'uso versatile e sicura.

The AQV4019C faucet is made from brass for strength and durability, with a
plastic handle for a comfortable grip. The chrome finish gives it an elegant
appearance. It includes a brass valve for a steady water flow and a 1/4"
adapter for easy installation. Designed to dispense filtered water with a pressure
of 0-5 bar and temperature between 0 and 60 degrees, it offers a versatile and
safe user experience.

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

AQV4019C
1 via
Ottone
Cromo
Ottone
Cromo
Plastica

1 x Ottone
1/4"

0-5 Bar

5 Bar
0-60 °C

11 mm
Incluso

Model

Type

Body

Body finish

Spout

Spout finish

Handle

Valve

Flexible hose connections
Working pressure
Maximum working pressure
Operating temperature
Mounting hole
Installation kit

AQV4019C
1 way
Brass
Chrome
Brass
Chrome
Plastic

1 x Brass
1/4"

0-5 Bar
5 Bar
0-60 °C
11 mm
Included
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Il modello AQV4019E & un rubinetto a 1 via realizzato principalmente in oftone
con finiture in cromo. Il corpo e il collo sono entrambi in oftone con un
rivestimento in cromo, mentre la leva & in lega di zinco. Il rubinetto include un
collegamento per tubi flessibili da 1/4" e supporta una pressione di lavoro fino
a 5 bar, con una temperatura di esercizio compresa tra 0 e 60 °C. |l foro di
montaggio sul piano misura 11 mm.

\ The AQV4019E model is a singleway faucet mainly made of brass with chrome
finishes. The body and neck are both brass with a chrome coating, while the
lever is made of zinc alloy. The faucet includes a connection for 1/4" flexible
hoses and supports a working pressure of up to 5 bar, with an operating
temperature ranging from O to 60 °C. The mounting hole in the countertop
measures 11 mm.

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
l Our faucets come in a refined selection of colors.

Parametri fecnici del prodotto Technical Parameters Data

Modello AQVA4019E Model AQV4019E
Tipologia 1 via Type 1 way
Corpo Ottone Body Brass
Finitura corpo Cromo Body finish Chrome
Collo Ottone Spout Brass
Finitura collo Cromo Spout finish Chrome
Leva Lega di zinco Handle Zinc alloy

Valvola 1 x Ottone Valve 1 x Brass
Collegamenti tubi flessibili ~ 1/4" Flexible hose connections 1 /4"
Pressione di lavoro 0-5 Bar Working pressure 0-5 Bar
Pressione massima di lavoro 5 Bar Maximum working pressure 5 Bar
Temperatura di esercizio 0-60 °C Operating temperature 0-60 °C
Foro di montaggio sul piano 11 mm Mounting hole
Kit di installazione Incluso Installation kit hdided

11T mm
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Parametri fecnici del prodotto

Modello
Tipologia
Corpo
Finitura corpo
Collo

Finitura collo
Leva

Valvola
Collegamenti tubi flessibili
Pressione di lavoro

Pressione massima di lavoro
Temperatura di esercizio
Foro di montaggio sul piano
Kit di installazione

| VIA
-WAY
AQV4019-LA

Il rubinetto modello AQV4019-LA & un rubinetto a 1 via realizzato in ottone con
una finitura cromata sia sul corpo che sul collo. La leva & in lega di zinco. E
dotato di una valvola in offone e connessioni per tubi flessibili da 1/4". La
pressione di lavore varia da 0 a 5 bar, con una pressione massima di 5 bar. La
temperatura di esercizio del rubinetto & compresa tra 0 e 60 °C. |l foro di
montaggio sul piano & di 11 mm.

The AQV4019-LA model faucet is a 1-way faucet made of brass with a chrome
finish on both the body and the spout. The handle is made of zinc dlloy. It features
a brass valve and connections for 1/4" flexible hoses. The working pressure
ranges from O to 5 bar, with a maximum pressure of 5 bar. The operating
temperature of the faucet is between 0 and 60 °C. The mounting hole on the
countertop is 11 mm.

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

AQV4019-LA Model

1 via Type
Oftone Body
Cromo Body finish
Ottone Spout
Cromo Spout finish
Lega di zinco Handle

1 x Ottone Valve

AQV4019-LA
1 way

Brass
Chrome
Brass
Chrome

Zinc alloy

1 x Brass

1/4" Flexible hose connections 1 /4"

0-5 Bar
5 Bar

0-60 °C
11 mm
Incluso

Working pressure
Maximum working pressure
Operating temperature
Mounting hole

Installation kit

0-5 Bar
5 Bar

0-60 °C
11 mm

Included
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AQV4019-LA/S

[l rubinetto modello AQV4019-LA/S & un rubinetto monovia realizzato in acciaio
inossidabile 304 con una finitura in nickel spazzolato. Presenta un collo e una leva
anch'essi in acciaio inossidabile 304 con la stessa elegante finitura. E dotato di una
valvola in plastica e collegamenti per tubi flessibili da 1/4". Funziona a una pressione
di lavoro compresa tra O e 5 Bar, con una pressione massima di 5 Bar, e una

temperatura di esercizio tra 0 e 60 °C. |l foro di montaggio sul pianc & di 11 mm.

The AQV4019-LA/S model is a single-way faucet made of 304 stainless steel with a
brushed nickel finish. i features a spout and handle also crafted from 304 stainless
steel with the same elegant finish. It includes a plastic valve and flexible hose
connections of 1/4". It operates at a working pressure between O and 5 Bar, with a
maximum pressure of 5 Bar, and a working temperature range from O to 60 °C. The
mounting hole on the counterfop is 11 mm.

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.

Parametri fecnici del prodotto

Modello

Tipologia

Corpo

Finitura corpo

Collo

Finitura collo

Leva

Valvola

Collegamenti tubi flessibili
Pressione di lavoro
Pressione massima di lavoro
Temperatura di esercizio
Foro di montaggio sul piano
Kit di installazione

Tuttii pr
All pre

AQV4019-LA/S

1 via

Acciaio inossidabile 304
Nickel spazzolato
Acciaio inossidabile 304
Nickel spazzolato
Accigio inossidabile 304
1 x Plastica

1/4"

0-5 Bar

5 Bar

0-60 °C

11 mm

Incluso

Technical Parameters Data

Model

Type

Body

Body finish

Spout

Spout finish

Handle

Valve

Flexible hose connections

Working pressure

Maximum working pressure
Operating temperature
Mounting hole

Installation kit

QOur faucets come in a refined selection of colors.

AQV4019-LA/S

1 way

304 Stainless steel
Brushed Nickel
304 Stainless steel
Brushed Nickel
304 Stainless steel
1 x Plastic

1/4"

0-5 Bar

5 Bar

0-60 °C

11 mm

Included
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mentre la leva & in zinco. La valvola & in ottone e i collegamenti per i tubi
flessibili sono da 1/4". |l rubinetto supporta una pressione di lavoro compresa
tra O e 8 Bar, con una pressione massima di 8 Bar, ed & progettato per
funzionare a temperature fra O e 60°C. |l foro di montaggio sul piano misura
1T mm.

o - !I‘Q'g"s_ig"gg Il rubinefto AQV110 & un modello a 1 via realizzato principalmente in ottone e
b : o acciaio inossidabile 304, con una finitura cromata che garantisce resistenza e
N : ;:El brillantezza. Il collo & in acciaio inossidabile con la medesima finitura cromata,
| ~
-+

The AQV110 faucet is a singleway model made primarily of brass and
stainless steel 304, featuring a chrome finish for durability and shine. The neck
is made of stainless steel with the same chrome finish, while the lever is made
of zinc. The valve is made of brass, and the flexible hose connections are
1/4". The faucet supports a working pressure range of O to 8 Bar, with a
maximum pressure of 8 Bar, and is designed to operate at temperatures
between O and 60°C. The deck mounting hole measures 11 mm.

L
' I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Parametri fecnici del prodotto

Technical Parameters Data

Modello

Tipologia

Corpo

Finitura corpo

Collo

Finitura collo

Leva

Valvola

Collegamenti tubi flessibili
Pressione di lavoro

Pressione massima di lavoro
Temperatura di esercizio
Foro di montaggio sul piano
Kit di installazione

Tuttiip
All p

AQV110

1 via
Oftone
Cromato
Acciaio inossidabile
304
Cromato
Zinco

1 x Ottone
1 ; 4"

0-8 Bar

8 Bar
0-60°C

11 mm
Incluso

Model

Type

Body

Body finish

Spout

Spout finish

Handle

Valve

Flexible hose connections
Working pressure
Maximum working pressure
Operating temperature
Mounting hole
Installation kit

AQV110
1 way
Brass
Chrome
304 Stainless steel
Chrome
Zinc

1 x Brass
1/4"

0-8 Bar
8 Bar
0-60°C
11 mm

Included
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Parametri fecnici del prodotto

Modello

Tipologia

Corpo

Finitura corpo

Collo

Finitura collo

Leva

Valvola

Collegamenti tubi flessibili
Pressione di lavoro
Pressione massima di lavoro
Temperatura di esercizio
Foro di montaggio sul piano
Kit di installazione

AQV4021

1 via

| VIA
I-WAY
AQV4021

Il rubinetto modello AQV4021 & un rubinetto a LED di tipo 1 via, realizzato in
acciaio inossidabile 304 con una finitura lucidata sia per il corpo che per il
collo. E dotato di una leva in acciaio inossidabile 304 e una valvola in plastica.
| collegamenti sono realizzati con tubi flessibili da 1/4". Funziona a una
pressione di lavoro da O a 3 Bar, con una pressione massima di 8 Bar, e
supporta una temperatura di esercizio da 0 a 60°C. Il foro di montaggio sul
piano &di 11 mm.

The AQV4021 model faucet is an LED faucet, featuring a single-way design
made of 304 stainless steel with a polished finish for both the body and the
neck. It includes a stainless steel lever and a plastic valve. The connections are
made with flexible hoses of 1/4". It operates at a working pressure of O to 3
Bar, with @ maximum pressure of 8 Bar, and supports an operating temperature
from O to 60°C. The mounting hole on the surface is 11 mm.

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
QOur faucets come in a refined selection of colors.
Technical Parameters Data

Model
Type

AQV4021
1 way

Acciaio inossidabile 304
Lucidato

Acciaio inossidabile 304
Lucidato

Acciaio inossidabile 304
1 x Plastica

1/4"

0-3 Bar

8 Bar

0-60°C

11 mm

Incluso

Body

Body finish

Spout

Spout finish

Handle

Valve

Flexible hose connections

Working pressure

Maximum working pressure
Operating temperature
Mounting hole

Installation kit

304 Stainless steel
Polished

304 Stainless steel
Polished

304 Stainless steel
1 x Plastic

1/4"

0-3 Bar

8 Bar

0-60°C

11 mm

Included
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| nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.

. Our faucets come in a refined selection of colors.

Le immagini riportate hanno lo scopo di illustrare i prodotti riferendosi agli ulfimi modelli ferniti -
Possono verificarsi modifiche ed aggiornamenti postumi alla pubblicazione del presente Catalogo.
The images provided are intended fo illustrate the products by referring to the latest models
suppﬁed - Cf'ranges and updc.'res may occur after the pubﬁcaﬁon of this Ca.'alrog.
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Il VIE

I-WAY
AQV220

12585 -

L'AQV220 & un rubinetto a due via progettato per una durata e una
resistenza prolungate. Realizzato in otfone con finitura cromata, presenta un
beccuccio in acciaio inossidabile 304, anch'esso cromato, e una leva in
zinco con finitura cromata. Le valvole sono realizzate in oftone per garantire

I I affidabilita. E compatibile con tubi flessibili aventi 2 connessioni da 1/4". I
iia rubinetto supporta una pressione operativa fino a 8 Bar e un intervallo di

temperatura operativa compreso tra 0 e 60°C. Il foro di montaggio richiesto
sis0.s sulla superficie & di 25 mm.

21345

The AQV220 is a two way faucet engineered for long-lasting durability and
strength. Constructed from brass with a chrome finish, it features a stainless
steel 304 spout, also chrome-finished, and a zinc lever with a chrome finish.
The valves are made of brass fo ensure reliability. It is compatible with flexible
hoses having 2 x 1/4" connections. The faucet supports an operating
pressure of up to 8 Bar and an operating temperature range between 0 and
60°C. The required mounting hole on the surface is 25 mm.

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Parametri fecnici del prodotto Technical Parameters Data

Modello
Tipologia
Corpo
Finitura corpo
Collo

Finitura collo
Leva

Valvola
Collegamenti tubi flessibili
Pressione di lavoro

Pressione massima di lavoro
Temperatura di esercizio
Foro di montaggio sul piano
Kit di installazione

Tuttiip
All p

AQV220

2 vie

Ottone

Cromato

Acciaio inox 304
Cromato

Zinco (finitura cromatal
2 x Ottone
2x1/4"

0-8 Bar

8 Bar

0-60°C

25 mm

Incluso

Model

Type

Body

Body finish

Spout

Spout finish

Handle

Valve

Flexible hose connections
Working pressure
Maximum working pressure
Operating temperature
Mounting hole
Installation kit

AQV220

2 way

Brass

Chrome

304 Stainless steel
Chrome

Zinc (chrome finish)
2 x Brass
2x1/4"

0-8 Bar

8 Bar

0-60°C

25 mm

Included
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125235

21345
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Il VIE

II-WAY

AQV220-S

L'AQV220-S & un modello di rubinetto a 2 vie realizzato in accigio inossidabile
304 con una finitura in nichel spazzolato. Il rubinetto ha un corpo e un collo in
acciaio inossidabile, mentre la leva & realizzata in plastica. Supporta connessioni
per tubi flessibili da 1/4" e la pressione di lavoro varia da O a 5 Bar, con una
pressione massima di 5 Bar. E progettato per temperature di esercizio comprese
tra O e 60 °C e richiede un foro di montaggio di 25 mm.

The AQV220-S is a 2-way faucet model made of 304 stainless steel with a
brushed nickel finish. The faucet features a stainless steel body and neck, while

the lever is made of plastic. It supports flexible hose connections of 1/4", with a
working pressure range of O to 5 Bar and a maximum pressure of 5 Bar. It is
designed for operating temperatures between 0 and 40 °C and requires a 25
mm mounting hole.

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.

Parametri fecnici del prodotto

Modello
Tipologia
Corpo
Finitura corpo
Collo

Finitura collo
Leva

Valvola
Collegamenti tubi flessibili
Pressione di lavoro

Pressione massima di lavoro
Temperatura di esercizio
Foro di montaggio sul piano
Kit di installazione

Tuttiip
All p

AQV220-5

2 vie

Acciaio inossidabile 304
Nichel spazzolato
Acciaio inossidabile 304
Nichel spazzolato
Acciaio inossidabile 304
1 x Plastica

1/4"

0-5 Bar

5 Bar

0-60 °C

25 mm

Incluso

QOur faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Model

Type

Body

Body finish

Spout

Spout finish

Handle

Valve

Flexible hose connections
Working pressure
Maximum working pressure
Operating temperature
Mounting hole
Installation kit

AQV220-S

2 way

304 Stainless steel
Brushed Nickel
304 Stainless steel
Brushed Nickel
304 Stainless steel
1 x Plastic

1/4"

0-5 Bar

5 Bar

0-60 °C

25 mm

Included
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11.5+5

. |99.5+0.20

2334+5

185+5

46,542

$33+2

Parametri fecnici del prodotto

Modello
Tipologia
Corpo
Finitura corpo
Collo

Finitura collo
Leva

Valvola
Collegamenti tubi flessibili
Pressione di lavoro

Pressione massima di lavoro
Temperatura di esercizio
Foro di montaggio sul piano
Kit di installazione

Tuttiip
All p

AQV4022

2 vie
Ottone
Cromo

Acciaio inossidabile 304

Cromo

Il VIE

I-WAY
AQV4022

Il rubinetto AQV4022 & un modello a 2 vie realizzato in oftone con una
finitura cromata. E composto da acciaio inossidabile 304 e presenta
componenti in zinco anch'essi con finitura cromata. Include due connessioni
in oftone da 1/4" e funziona con una pressione che varia da 0 a 8 Bar,
supportando temperature comprese tra 0 e 60°C. |l diametro del foro di
fissaggio & di 25 mm.

The AQV4022 faucet is a 2-way model made of brass with a chrome finish.
It is constructed from 304 stainless steel and features zinc components with a
chrome finish. It includes two 1/4" brass connections and operates at a
pressure range of O fo 8 Bar, supporting temperatures between O and 60°C.
The required mounting hole on the surface is 25 mm.

| nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Model
Type

Body

Body finish
Spout
Spout finish
Handle

AQV4022

2 way

Brass

Chrome

304 Stainless steel
Chrome

Zinco (finitura cromata)
2 x Otione

2x1/4"

0-8 Bar

8 Bar

0-60°C

25 mm

Incluso

Valve

Flexible hose connections
Working pressure
Maximum working pressure
Operating temperature
Mounting hole

Installation kit

Zinc (chrome finish)
2 x Brass

2x1/4"

0-8 Bar

8 Bar

0-60°C

25 mm

Included




mACQUAVIVA

COMPONENTS

/

10323

236527

14025

5435

Il VIE

II-WAY
AQV4022-L

18525

Il modello AQV4022-L & un rubinetio di alta qualitd in oftone con finitura in cromo
lucido. Presenta un collo in accigio inox 304, garantendo durabilita e resistenza
alla corrosione. E dotato di due valvole e manopole in ottone per un controllo
preciso dell'acqua. Le connessioni supportanc tubi flessibili da 1/4” e una
pressione massima di 8 bar. Richiede fori di 25 mm per il montaggio.

The AQV4022-L model is a high-quality brass faucet with a polished chrome finish.

It features a 304 stainless steel neck, ensuring durability and corrosion resistance. It

is equipped with two brass valves and handles for precise water control. The
connections support 1/4" flexible hoses and a maximum pressure of 8 bar. It
requires 25 mm mm holes for installation.

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Parametri fecnici del prodotto

Modello
Tipologia
Corpo
Finitura corpo
Collo

Finitura collo
Leva

Valvola
Collegamenti tubi flessibili
Pressione di lavoro

Pressione massima di lavoro
Temperatura di esercizio
Foro di montaggio sul piano
Kit di installazione

AQV4022-L

2 vie

Ottone

Cromo

Acciaio inossidabile 304
Cromo

Zinco (finitura cromata)
2 x Oftone

2x1/4"

0-8 Bar

8 Bar

0-60°C

25 mm

Incluso

Technical Parameters Data

Model

Type

Body

Body finish

Spout

Spout finish

Handle

Valve

Flexible hose connections
Working pressure
Maximum working pressure
Operating temperature
Mounting hole
Installation kit

AQV4022-1

2 way

Brass

Chrome

304 Stainless steel
Chrome

Zinc (chrome finish)
2 x Brass
2x1/4"

0-8 Bar

8 Bar

0-60°C

25 mm

Included
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| nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.

. Our faucets come in a refined selection of colors.

Le immagini riportate hanno lo scopo di illustrare i prodotti riferendosi agli ulfimi modelli forniti -

Possono verificarsi modifiche ed aggiornamenti postumi alla pubblicazione del presente Catalogo.

The images provided are intended fo illustrate the products by referring to the latest models
supplied - Changes and updates may occur after the publication of this Catalog.
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Il VIE

II-WAY
AQV4120

IDEALE PER SOTTOFINESTRA

IDEAL FOR UNDER-WINDOW

Il modello AQV4120 & un rubinetto a 3 vie redlizzato principalmente in ottone. |
corpo e il collo del rubinetto sono in offene, mentre il tubo interno per I'acqua
trattata & in rame rosso. La copertura e la leva della maniglia sono in lega di
zinco, e le connessioni flessibili delle valvole sono in acciaio inossidabile. Lle
dimensioni delle connessioni sono di 3/8" o 1/2", e il kit include un adattatore da
3/8" 0 1/2" e un adattatore da 1/4" per il collegamento con il sistema RO. La
pressione dell'acqua supportata va da 0 a 10 KG, con un intervallo di
temperatura da 0 a 60 gradi. Il rubinetto ha una finitura cromata.

The AQV4120 model is a 3-way faucet primarily made of brass. The body and
neck of the faucet are made of brass, while the treated water internal tube is made
of red copper. The handle cover and lever are made of zinc alloy, and the flexible
valve connections are made of stainless steel. The connection sizes are 3/8" or
1/2", and the kit includes a 3/8" or 1/2" adapter and a 1/4" adapter for the
RO system connection. The supported water pressure ranges from O to 10 KG, with
a femperature range from O to 60 degrees. The faucet has a chrome finish.

[ nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Parametri tecnici del prodotto

N\Cldﬂ”lj

Tipologia

Corpo — materiale

Collo — materiale

Tuba interno per acqua tratiata
Copertura maniglia

leva ml:\nig“l:t

Connessioni flessibili valvole
Dimensione connessioni
Adattatori inclusi

Connessione per sistema RO
Pressione dell’'acqua

Intervallo di temperatura
Finitura suparficinh
Pesa nefto per pezzo
Peso |Dr|:fc| per pazzo
Dimensioni imbc:”u:!ggio

ola

Tip-:)

Foro di fissaggio
Kit di inst

Tutti i prodo
All produc

AQV4120

3 vie

Ottone

Ottone;

Rame rosso

Lega di zinco
Otfone

Acciaio inossidabile
3/8"01/2"

1 adattatore 3/8" o 1/2"' e 1 adattatore
1/4"

Adattatere 1/4"
0-10/KG

0-60 Gradi
Cromato

2,04KG

2,64KG
45,5x28,5x7

1 Valvola in ottone
1 Valvola in ceramica
31 mm

Incluso

Technical Parameters Data

Model

Type

Body material

Spout material

Internal tube for treated water
Handle cover material
Handle lever material
Flexible valve connections
Connection size

Adapters included

RO system connection

Water pressure

Net weight per unit
Gross wu::lghf per unit
Pnckqging dimensions
Valve type

Mounting hole

Installation kit

adi 125 psi (8,6

AQV4120

3 way

Brass

Brass;

Red Copper
Zinc Alloy
Brass
Stainless steel
3/8"or 1/2"
1x3/8" Adapter or 1/2" and 1x1/4"
Adapter

1/4" Adapter
0-10/KG
0-60 Degree
Chrome
2.04KG
2.64KG
45.5x28.5x7
1 Brass valve
1 Ceramic valve
31 mm

Included
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AQV4101

Il rubinetto modello AV4101 & un dispositivo a 3 vie in oftone e acciaio
inossidabile 304#. Ha un collo e un tubo interno in acciaio inossidabile, una
copertura della maniglia in lega di zinco e una leva in oftone. Le connessioni
flessibili sono in accidio inossidabile, con dimensioni di 3/8" o 1/2"".
Include adattatori da 3/8" 0 1/2" e 1/4", oltre a una connessione per il
sistema RO. Supporta una pressione da 0 a 10 KG e una temperatura tra O e
60 gradi. La finitura & cromata.

The faucet model AV4101 is a 3-way device made of brass and 304#
stainless steel. It features a spout and inner tube in stainless steel, a handle

cover in zinc alloy, and a lever in brass. The flexible connections are stainless
steel, with sizes of 3/8” or 1/2". It includes adapters of 3/8" or 1/2" and

1/4", plus a connection for the RO system. It supports a pressure from O to

chrome.

Parametri tecnici del prodotto

Meadello

TiFICIlIDgiD

Collo - materiale

Tubo interno per acqua frattata

Copertura maniglia

onnessioni

lusi
Connessione per sistema RO
Pressione dell’'acqua
Intervallo di temperatura
Finitura suparficm a
Pesa nefto per pezzo
Peso lordo per pazzo

Dimensioni imbc:”u:!ggio

Foro d

Kit di installazione

Tutti i
All pro

AQV4101

3 vie

Ottone;

Accigio inossidabile 3044#;
Acciaio inossidabile 304#;
Lega di zinco

Ottone

Acciaio inossidabile
3/8"o01/2"

1 adattatere da 3/8" 0 1/2" e 1
adattatore da 1/4"
Adattatore da 1/4"
0-10/KG

0-60 Gradi

Cromo

1,78 KG

2,38 KG

45,5x28,5x7

1 valvola in ottone

1 valvola in ceramica

31 mm

Incluso

10 KG and a temperature range between O and 60 degrees. The finish is

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.

Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Model

Type

Body material

Spout material

Internal tube for treated water
Handle cover material
Handle lever material
Flexible valve connections
Connection size

Adapters included

RO system connection
Water pressure

emperature range

Net weight per unit
Gross WE:ighI per unit
Pnckqging dimensions
Valve type

Mounting hole

Installation kit

ssione dell'acqua di 125 ps

AQV4101

3 way

Brass;

3044# Stainless Steel;
3044 Stainless Steel;
Zinc Alloy

Brass

Stainless steel
3/8"or1/2"
1x3/8" Adapter or 1/2"" and
1x1/4" Adapter
1/4" Adapter
0-10/KG

0-60 Degree
Chrome

1.78KG

2.38KG
45.5x28.5x7

1 Brass valve

1 Ceramic valve

31 mm

Included
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Il VIE

H-WAY
AQV4101/N

Il modello AQY4101/N & un rubinetfto a 3 vie in acciaio inossidabile 304. Il
tubo interno & in rame rosso, mentre la copertura e la leva sono anch'esse in
acciagio 304. Le connessioni valvole sono in acciaio, con dimensioni di 1/2 o
3/8". Inclusi adattatori: 3/8" o 1/2" e 1/4" per il sistema RO. La pressione
supportata va da 0 a 8 KG, con temperatura da 0 a 60 °C. Finitura spazzolata.

The AQV4101/N model is a 3-way faucet made of 304 stainless steel. The

internal tube is made of red copper, while the cover and lever are also in 304

steel. The valve connections are steel, with sizes of 1/2 or 3/8"". Included
adapters: 3/8" or 1/2" and 1/4" for the RO system. Supported pressure
ranges from O to 8 KG, with a temperature range from O to 60 °C. Brushed

finish.

Parametri tecnici del prodotto

N\Cldﬂ”lj

Tipologia

Corpo — materiale

Collo — materiale

Tuba interno per acqua tratiata
Copertura maniglia

leva ml:\nig“l:t

Connessioni flessibili valvole
Dimensione connessioni
Adattatori inclusi
Connessione per sistema RO
Pressione dell’'acqua
Intervallo di temperatura
Finitura suparficinh

Pesa nefto per pezzo

Peso |Dr|:fc| per pazzo
Dimensioni imbc:”u:!ggio

Tipo bvola

Foro di fissaggio

Kit di installazione

AQV4101/N

3 vie

Accidio inossidabile 304
Acciaio inossidabile 304
Rame rosso

Acciaio inossidabile 304
Acciaio inossidabile 304
Acciaio inossidabile
1/203/8

1x3/8" Adattatore o 1/2" e
1x1/4" Adattatore

1/4" Adattatore

0-8 KG

0-60 °C

Spazzolato

2,35 KG

2,45 KG

48*25*7 cm

2 x Ceramica

31 mm

Incluso

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Model

Type

Body material

Spout material

Internal tube for treated water
Handle cover material
Handle lever material
Flexible valve connections
Connection size

Adapters included

RO system connection

Water pressure

Operating temperature range
Surface finish

Net weight per unit

Gross WE:ighI per unit
Pnckqging dimensions

Valve type

Mounting hole

Installation kit

AQV4101/N

3 ways

304 Stainless steel
304 Stainless steel
Red copper

304 Stainless steel
304 Stainless steel
Stainless steel
1/20r3/8

1x3/8" Adapter or 1/2"
and 1x1/4"' Adapter
1/4" Adapter

0-8 KG

0-60 °C

Brushed

2,35 KG

2,45 KG

48*25*7cm

2 x Ceramic

31 mm

Included
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AQV4103

P A
AL
Il modello AQV4103 & un rubinetto a 3 vie realizzato in ottone con un corpo e un
310 Alim collo resistenti. Il tubo interno per |'acqua trattata & in rame rosso, mentre la
copertura e la leva della maniglia sono in lega di zinco e ottone rispettivamente. Le
\Cr connessioni flessibili delle valvole sono in acciaio inossidabile, con dimensioni di
\[/ connessione di 3/8" o 1/2". Sono inclusi adattatori per connessioni di 3/8",
Ve ) r® 1/2" e 1/4". Il rubinetto & compatibile con sistemi RO e supporta una pressione

dell'acqua di 0-10/KG e un intervallo di temperatura da 0 a 60 gradi.

The AQV4103 model is a 3-way faucet made of brass with a robust body and neck.
The inner tube for treated water is made of red copper, while the handle cover and
lever are made of zinc alloy and brass, respectively. The flexible valve connections
are stainless steel, with connection sizes of 3/8” or 1/2". Included are adapters for
3/8", 1/2", and 1/4" connections. The faucet is compatible with RO systems and

supports a water pressure of 0-10/KG and a temperature range from 0 to 60

degrees.

Parametri tecnici del prodotto

MCIdE!l |D AQV4] 03
Tipcn|DgiD 3 vie
orpc Ottone
Ottone
Rame rosso
Lega di zinco
Ottone
Acciaio inossidabile
3/8"01/2"
: 1 adattatore 3/8"0 1/2" e 1
lusi adattatore 1/4"
Connessione per sistema RO Adattatore ]’;4”

Collo - materiale
Tubo interno per acqua frattata

Copertura maniglia

onnessioni

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Model AQV4103

3 way

Brass

Brass;

Red Copper

Zinc Alloy

Brass

Stainless steel
3/8"or1/2"
1x3/8" Adapter or 1/2"" and
1x1/4" Adapter
1/4" Adapter

Type

Body material

Spout material

Internal tube for treated water
Handle cover material
Handle lever material
Flexible valve connections
Connection size

Adapters included

RO system connection

Pressione dell’'acqua
Intervallo di temperatura
Finitura superficiale
Pesa nefto per pezzo
Peso lordo per pazzo

Dimensioni imbc:”u:!ggio

Foro d

Kit di installazione

Tutti i
All pro

0-10/KG

0-60 gradi

Cromato

2,42KG

3,02KG
45,5x28,5x7

1 Valvola in ottone

1 Valvola in ceramica
31 mm

Incluso

Water pressure

emperature range

Net weight per unit
Gross WE:ighI per unit
Pnckqging dimensions
Valve type

Mounting hole

Installation kit

ssione dell'acqua di 125 ps

0-10/KG

0-60 Degree
Chrome
2.42KG
3.02KG
45.5x28.5x7

1 Brass valve

1 Ceramic valve
31 mm

Included
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Parametri tecnici del prodotto

Il VIE
I-WAY
AQV4104

Il modello AQV4104 & un rubinetto a 3 vie realizzato principalmente in oftone,
con un collo anch’esso in offone. Il tubo interno per l'acqua trattata & in rame
rosso, mentre la copertura e la leva della maniglia sone in lega di zinco e oftone,
rispeftivamente. Le connessioni flessibili delle valvole sono in acciaio inossidabile,
con dimensioni disponibili di 3/8” o 1/2'"". Gli adattatori inclusi sono 1x3/8" e
1/2" e 1x1/4". |l rubinetto & dotato di una connessione per sistema RO con un
adattatore da 1/4". La pressione dell'acqua supportata va da 0 a 10 KG,
mentre |'intervallo di temperatura & compreso tra 0 e 60 gradi. La finitura
superficiale & in cromo.

The AQV4104 model is a 3-way faucet primarily made of brass, with a brass
neck. The inner tube for treated water is made of red copper, while the handle
cover and lever are made of zinc alloy and brass, respectively. The flexible valve
connections are made of stainless steel, available in sizes of 3/8" or 1/2".
Included adapters are 1x3/8" and 1/2" and 1x1/4". The faucet features a RO
system connection with a 1/4'" adapter. Supported water pressure ranges from 0
to 10 KG, and the temperature range is from O to 60 degrees. The surface finish
is chrome.

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Meadello

TiFICIlIDgiD

Collo - materiale

Tubo interno per acqua frattata

Copertura maniglia

onnessioni

lusi
Connessione per sistema RO
Pressione dell’'acqua
Intervallo di temperatura
Finitura suparficm a
Pesa nefto per pezzo
Peso lordo per pazzo

Dimensioni imbc:”u:!ggio

Foro d

Kit di installazione

Tutti i
All pro

AQV4104

3 vie

Ottone

Ottone

Rame rosso

Lega di zinco
Oftone

Acciaio inossidabile
3/8"01/2"
1x3/8" adattatore o0 1/2"' e 1x1/4"
adattatore
Adattatore 1/4"
0-10/KG

0-60 gradi

Cromo

1,60 KG

2,26 KG
45,5x28,5x7

1 Valvola in ottone
1 Valvola in ceramica
31 mm

Incluso

Model

Type

Body material

Spout material

Internal tube for treated water
Handle cover material
Handle lever material
Flexible valve connections
Connection size

Adapters included

RO system connection
Water pressure

emperature range

Net weight per unit
Gross WE:ighI per unit
Pnckqging dimensions
Valve type

Mounting hole

Installation kit

ssione dell'acqua di 125 ps

AQV4104

3 way

Brass

Brass;

Red Copper

Zinc Allay

Brass

Stainless steel
3/8"or 1/2"
1x3/8" Adapter or 1/2" and
1x1/4" Adapter
1/4" Adapter
0-10/KG

0-60 Degree
Chrome

1.60KG

2.26KG
45.5x28.5x7

1 Brass valve

1 Ceramic valve

31 mm
Included




@sACQUAWVA

COMPONENTS

) 8 LL\*

Parametri tecnici del prodotto

Meadello

TiFICIlIDgiD

Collo - materiale

Tubo interno per acqua frattata

Copertura maniglia

onnessioni

lusi
Connessione per sistema RO
Pressione dell’'acqua
Intervallo di temperatura
Finitura suparficm a
Pesa nefto per pezzo
Peso lordo per pazzo

Dimensioni imbc:”u:!ggio

Foro d

Kit di installazione

Tutti i
All pro

AQV4106
3 vie
Ottone

Acciaio inossidabile 304#
Acciaio inossidabile 304#

Lega di zinco

(o, .1}

Accigio inossidabile
3!8” o 1/2“

Adattatore 1x3/8" 0 1/2" e

adattatore 1x1/4"
Adattatore 1/4"
0-10/KG

0-60 Gradi
Cromato

1,64KG

2,24 KG
45,5x28,5x7

1 Valvola in otfone
1 Valvola in ceramica
31 mm

Incluso

Il VIE
I-WAY

AQV4106

Il rubinetto AQV4106 offre una soluzione a 3 vie con un corpo in oftone e
un collo in acciaio inossidabile 304#, perfetta per gestire acqua trattata
grazie al tubo interno dedicato. La copertura e la leva della maniglia sonc in
lega di zinco, mentre le connessioni flessibili e gli adattatori inclusi
garantiscono adattabilitd con dimensioni 3/8" o 1/2". Il prodotto &
progettato per sopportare pressioni fino a 10 KG e temperature fra 0 e 60
gradi, con una finitura cromata elegante.

The AQV4106 faucet provides a 3-way solution with a brass body and a
304# stainless steel neck, ideal for treated water handling with a dedicated
internal tube. The handle cover and lever are made of zinc alloy, ensuring
flexibility with included adapters for 3/8" or 1/2" sizes. Designed fo
withstand pressures up fo 10 KG and temperatures between 0 and 60
degrees, it features a sleek chrome finish.

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

AQV4106

3 way

Brass;

304# Stainless Steel;
304# Stainless Steel;
Zinc Alloy

Brass

Stainless steel
3/8"or1/2"
1x3/8" Adapter or 1/2"
and 1x1/4"" Adapter
1/4" Adapter
0-10/KG

0-60 Degree
Chrome

1.64KG

2.24KG
45.5x28.5x7

1 Brass valve

1 Ceramic valve

31 mm

Included

Model

Type

Body material

Spout material

Internal tube for treated water
Handle cover material
Handle lever material
Flexible valve connections
Connection size

Adapters included

RO system connection
Water pressure

emperature range

Net weight per unit
Gross WE:ighI per unit
Pnckqging dimensions
Valve type

Mounting hole

Installation kit

ssione dell'acqua di 125 ps



(.(‘\A

CQUAVIVA

COMPONENTS

Il VIE
I-WAY

AQV4106-PO

Il modello AQV4106-PO & un rubinetto multifunzionale cromato, che offre acqua
filrata, calda e fredda. La sua caratteristica piu importante & la doccetta estraibile.
Peso netto: 2,24 kg; peso lordo: 3,26 kg. Realizzato in oftone a basso piombo e
acciaio inox 304 per il collo. Include valvola oftone 1" e valvola ceramica plastica
1". Connessioni: 3/8" o 1/2". Fornito con tubi flessibili, adattatori e kit
installazione. Pressione acqua: 0-10 kg; temperatura: 0-60°C.

The AQV4106-PO model is a multifunctional chrome faucet, delivering filtered,
hot, and cold water. lts most important feature is the pull-out spray. Net weight:
2.24 kg; gross weight: 3.26 kg. Made of low-lead brass and 304 stainless steel
neck. Includes 1" brass valve and 1" plastic ceramic valve. Connections: 3/8" or
1/2". Comes with flexible hoses, adapters, and installation kit. Water pressure: 0-

10 kg; temperature: 0-60°C.

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.



mACQUAVIVA

COMPONENTS

Il VIE
I-WAY

AQV4106-SS

Il rubinetto da cucina AQV4106-SS & un modello a 3 vie che fornisce acqua calda,
fredda e filtrata, con un design cromato elegante. Realizzato con materiali di alta
qualita, include un corpo in ottone a basso contenuto di piembo, un collo in acciaio
inox 304 e un tubo interno in rame rosso. Presenta una maniglia in lega di zinco e
una leva in oftone. Connessioni da 3/8" in acciaio inox, adattatori, testato per
100.000 cicli sotto pressione, operando a temperature tra O e 60°C e pressioni fino

a 8 KG.

-
B

Parametri tecnici del prodotto

Nlcnda”nj
TiFICIlIDgiD
Corpo — materiale

Collo — materiale

Tubo interno per acqua frattata

Copertura maniglia

leva ml:\nig“l:t

Connessioni flessibili valvole

Dimensione connessioni

Adattatori inclusi

Connessione per sistema RO

Pressione da”"ch:quc!
Intervallo di temperatura
Finitura suparficinh
Peso netto per pezzo
Peso |Dr|:fc| per pazzo
Dimensioni imbc:”u:!ggio

Tip-:) ola

Foro di fissaggio
Kit di inst

Tutti i prodo
All produc

AQV4106-55
3-vie
304# acciai

304# acciaio inossidabile

inossidabile

3044# acciaio inossidabile

304# acciaio inossidabile

3044# acciaio inossidabile

Acciaio inossidabile

3/8"01/2"

1x3/8" adattatore o 1/2" e 1x1/4"
adattatore

1/4" adattatore

0-8/KG

0-60 gradi

Niche! spazzolato

1,95 KG

2,55 KG

42,5x37x8,3

2 x valvola in accaio inossidabile
31 mm

Incluso

The AQV4106-SS kitchen faucet is a 3-way model that provides hot, cold, and
filtered water, with an elegant chrome design. Made from high-quality materials, it
includes a low-lead brass body, a 304 stainless steel neck, and an internal red
copper tube. It features a zinc alloy handle and a brass lever. 3/8" stainless steel
connections, adapters, tested for 100,000 cycles under pressure, operating at
temperatures between O and 60°C and pressures up fo 8 KG.

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.

Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Model
Type
Body material

Spout material

Internal tube for treated water

Handle cover material
Handle lever material
Flexible valve connections
Connection size

Adapters included

RO system connection

Water pressure

Net weight per unit
Gross wu::lghf per unit
Pnckqging dimensions
Valve type

Mounting hole

Installation kit

AQV4106-55

3 way

304# Stainless Steel;
304# Stainless Steel:
3044# Stainless Steel;
3044# Stainless Steel;
3044# Stainless Steel;
Stainless steel

3/8"or 1/2"

1x3/8" Adapter or 1/2'" and
1x1/4" Adapter

1/4" Adapter

0-8/KG

0-60 Degree

Brushed Nickel

1.95KG

2.55KG

42.5x37x8.3

2 x Stainless Steel Valve
31 mm

Included



mACQUAVIVA

COMPONENTS

Il VIE
I-WAY

AQV4106/N

Il miscelatore AQV4106/N & un modello a 3 vie realizzato in acciaio inossidabile
304, con un corpo e un collo dello stesso materiale. Il fubo interno & in rame rosso,
mentre la copertura e la leva della maniglia sono in acciaio inossidabile 304. Le

connessioni flessibili delle valvole sono in acciaic inossidabile e la dimensione delle
connessioni & di 1/2 o 3/8 pollici, con adattatori inclusi per una connessione versatile.
E compatibile con sistemi RO tramite un adattatore da 1/4 di pollice. La pressione
dell'acqua supportata va da O a 8 KG, e I'intervallo di temperatura & fra O e 60 °C.
Presenta una finitura superficiale spazzolata.

The AQV4106/N mixer is a 3-way model made of 304 stainless steel, with a body
and neck of the same material. The inner tube is made of red copper, while the handle
cover and lever are made of 304 stainless steel. The flexible valve connections are
stainless steel, with connection sizes of 1/2 or 3/8 inches, and included adapters for
versatile connectivity. It's compatible with RO systems with a 1/4-inch adapter. The
supported water pressure ranges from O to 8 KG, and the temperature range is

between 0 and 60 °C. It features a brushed surface finish.

Parametri tecnici del prodotto

Meadello

TiFICIlIDgiD

Collo - materiale

Tubo interno per acqua frattata

Copertura maniglia

onnessioni

lusi
Connessione per sistema RO
Pressione dell’'acqua
Intervallo di temperatura
Finitura suparficm a
Pesa nefto per pezzo
Peso lordo per pazzo

Dimensioni imbc:”u:!ggio

Foro d

Kit di installazione

AQV4106/N

3 vie

Acciaio inossidabile 304
Acciaio inossidabile 304
Rame rosso

Acciaio inossidabile 304
Acciaio inossidabile 304
Acciaio inossidabile
1/203/8

1x3/8" Adattatore o 1/2'' e
1x1/4" Adatiatore
1/4" Adattatore

[133:8 (]

0-60 °C

Spazzolato

1,64 kg

1,74 kg

48*25*7 cm

2 x Ceramica

31 mm

Incluso

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.

Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Model

Type

Body material

Spout material

Internal tube for treated water
Handle cover material
Handle lever material
Flexible valve connections
Connection size

Adapters included

RO system connection
Water pressure

emperature range

Net weight per unit
Gross WE:ighI per unit
Pnckqging dimensions
Valve type

Mounting hole

Installation kit

AQV4106/N

3 ways

304 Stainless steel
304 Stainless steel
Red copper

304 Stainless steel
304 Stainless steel
Stainless steel
1/20r3/8

1x3/8" Aclclpfer or 1/2"
and 1x1/4"" Adapter
1/4" Adapter

0-8 KG

0-60 °C

Brushed

1.64kg

1.74kg

48°*25*7cm

2 x Ceramic

31 mm

Included




mACQUAVIVA

COMPONENTS

Il VIE

II-WAY
AQV4160/N

Il modello AQY4160/N & un rubinetto a 3 vie realizzato in acciaio inossidabile
304, con corpo e collo dello stesso materiale. |l tubo internc per acqua trattata & in
rame rosso, mentre la copertura e la leva della maniglia sono in acciaio
inossidabile 304. Le connessioni flessibili delle valvole sono in accidio inossidabile,
disponibili nelle dimensioni 1/2 o 3/8. Sono inclusi adattatori da 1x3/8" o 1/2"
e da 1x1/4", oltre a una connessione per il sistema RO. Il rubinetto supporta una
pressione dell'acqua da 0 a 8 KG e un infervallo di temperatura da 0 a 60 °C. Ha
una finitura superficiale spazzolata.

The AQV4160/N model is a 3-way faucet made of 304 stainless steel, with both
the body and neck crafied from the same material. The inner tube for treated water
is made of red copper, while the handle cover and lever are made of 304 stainless
steel. The flexible valve connections are also in stainless steel, available in 1/2 or
3/8 sizes. Included are adapters of 1x3/8" or 1/2" and 1x1/4", along with a

connection for the RO system. The faucet supports a water pressure ranging from O

finish.

Parametri tecnici del prodotto

Modello AQV4160/N
Tipologia 3 vie

orpe Acciaio inossidabile 304
Acciaio inossidabile 304
Rame rosso
Acciaio inossidabile 304
Acciaio inossidabile 304
Acciaio inossidabile

Collo - materiale
Tubo interno per acqua frattata

Copertura maniglia

to 8 KG and a femperature range from 0 to 60 °C. |t features a brushed surface

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Model
Type

AQV4160/N

3 ways

304 Stainless steel
304 Stainless steel
Red copper

304 Stainless steel
304 Stainless steel
Stainless steel

Body material

Spout material

Internal tube for treated water
Handle cover material
Handle lever material

Flexible valve connections

onnessioni

lusi
Connessione per sistema RO
Pressione dell’'acqua
Intervallo di temperatura
Finitura suparficm a
Pesa nefto per pezzo
Peso lordo per pazzo

Dimensioni imbc:”u:!ggio

Foro d

Kit di installazione

1/203/8
Adattatore 1x3/8" 0 1/2" e
Adattatore 1x1/4"
Adattatore 1/4"
0-8 KG

0-60 °C
Spazzolato

1,64

1,74

48*25*7cm

2 x Ceramica

31 mm

Incluso

Connection size
Adapters included
RO system connection
Water pressure

emperature range

Net weight per unit
Gross WE:ighI per unit
Pnckqging dimensions
Valve type

Mounting hole

Installation kit

1/20r3/8

1x3/8" Adapter or 1/2"
and 1x1/4" Adapter
1/4" Adapfer

0-8 KG

0-60 °C

Brushed

1,64

1,74

48*25*7cm

2 x Ceramic

31 mm

Included




mACQUAVIVA

COMPONENTS

Il VIE
I-WAY

AQV4301

Il modello AQV4301 & un rubinetto a 3 vie realizzata in acciaio inossidabile
304#, con un tubo in silicone di qualita alimentare. Include raccordi rapidi da 14"
e supporta una pressione dell'acqua da 0 a 8 KG.

E progettata per funzionare a temperature comprese tra O e 60 gradi e ha una

finitura cromata.

The AQV4301 moedel is a 3-way tap made from 304# stainless steel, featuring a
food-grade silicone tube. It includes 4" quick-connect fittings and supports water

finish.

Parametri tecnici del prodotto

N\Cldﬂ”lj

Tipologia

Corpo — materiale

Collo — materiale

Tuba interno per acqua tratiata
Copertura maniglia

leva ml:\nig“l:t

Connessioni flessibili valvole
Dimensione connessioni
Adattatori inclusi
Connessione per sistema RO
Pressione dell’'acqua
Intervallo di temperatura
Finitura suparficinh

Pesa nefto per pezzo

Peso |Dr|:fc| per pazzo
Dimensioni imbc:”u:!ggio

Tip-:) ola

Foro di fissaggio
Kit di inst

Tutti i prodo
All produc

AQV4301

3 vie

Acciaio inossidabile 304#

Acciaio inossidabile 304#

Tubo in silicone (Qualité alimentare)
Acciaio inossidabile 304#
Acciaio inossidabile 304#

Acciaio inossidabile

Raccordi rapidi da %4”

3x raccordi rapidi da 4"
Raccordi rapidi da 14"

0-8/KG

0-60 Gradi

Cromo

1,43 KG

1,74 KG

44,5x24x7

3 x valvola in acciaio inossidabile
31 mm

Incluso

pressure from O to 8 KG.
Designed to operate at femperatures between O and 60 degrees, it has a chrome

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Model

Type

Body material

Spout material

Internal tube for treated water
Handle cover material
Handle lever material
Flexible valve connections
Connection size

Adapters included

RO system connection

Water pressure

Net weight per unit
Gross wu::lghf per unit
Pnckqging dimensions
Valve type

Mounting hole

Installation kit

adi 125 psi (8,6

AQV4301

3 way

304# Stainless Steel;
304# Stainless Steel;
Silicone Tube (Food Grade Quality)
304# Stainless Steel;
304# Stainless Steel;
Stainless steel

V4" quick fittings

3x Y4” quick fittings

Va" quick fittings

0-8/KG

0-60 Degree

Chrome

1.43KG

1.74KG

44.5x24x7

3 x in Stainless steel Valve
31 mm

Included



mACQUAVIVA

COMPONENTS

Il VIE

I-WAY
AQV4301/S

Il miscelatore AQV4301/S & un rubinetto a 3 vie realizzato in accidio inossidabile
304#, con tubo inferno in silicone di qualita alimentare. Presenta una copertura e
una leva maniglia in acciaio inossidabile, e include connettori rapidi da 4", Adatto
per un sistema RO, supporta una pressione dell'acqua da 0 a 8 KG e un intervallo
di temperatura da 0 a 60 gradi. Finitura in nichel spazzolato.

The AQV4301/S is a 3-way faucet made of 304# stainless steel, featuring a food-
grade silicone inner tube. It has a stainless steel handle cover and lever, and

includes 4" quick connectors. Suitable for an RO system, it supports water pressure
from O to 8 KG and a temperature range of O to 60 degrees. Brushed nickel finish.

Parametri tecnici del prodotto

Nlcnda”nj
TiFICIlIDgiD
Corpo — materiale

Collo — materiale

Tubo interno per acqua frattata

Copertura maniglia

leva ml:\nig“l:t

Connessioni flessibili valvole

Dimensione connessioni

Adattatori inclusi

Connessione per sistema RO

Pressione da”"ch:quc!
Intervallo di temperatura
Finitura suparficinh
Peso netto per pezzo
Peso |Dr|:fc| per pazzo
Dimensioni imbc:”u:!ggio

Tip-:) ola

Foro di fissaggio
Kit di inst

Tutti i prodo
All produc

AQV4301/S

3 vie

Acciaio inossidabile 304#

Acciaio inossidabile 304#

Tubo in silicone (qualita alimentare)
Acciaio inossidabile 304#

Acciaio inossidabile 304#

Accidio inossidabile

Connettori rapidi da 4"

3x connettori rapidi da 4"
Connettori rapidi da 4"

0-8 KG

0-60 Gradi

Nichel spazzolato

1,43 KG

1,74 KG

44 5x24x7

3 x in valvola di acciaio inossidabile
31 mm

Incluso

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Model
Type
Body material

Spout material

Internal tube for treated water

Handle cover material
Handle lever material
Flexible valve connections
Connection size

Adapters included

RO system connection

Water pressure

Net weight per unit
Gross wu::lghf per unit
Pnckqging dimensions
Valve type

Mounting hole

Installation kit

AQV4301/S

3 way

304# Stainless Steel;
3044# Stainless Steel;
Silicone Tube (Food Grade Quality}
3044# Stainless Steel;
3044# Stainless Steel;
Stainless steel

V4" quick fittings

3x V4" quick fittings

Ya" quick fittings

0-8/KG

0-60 Degree

Brushed nickel

1.43KG

1.74KG

44.5x24x7

3 x in Stainless steel Valve
31 mm

Included




@sACQUAWVA

COMPONENTS

Il VIE

I-WAY
AQV4325

Parametri tecnici del prodotto

Meadello

TiFICIlIDgiD

Collo - materiale

Tubo interno per acqua frattata

Copertura maniglia

onnessioni

lusi
Connessione per sistema RO
Pressione dell’'acqua
Intervallo di temperatura
Finitura suparficm a
Pesa nefto per pezzo
Peso lordo per pazzo

Dimensioni imbc:”u:!ggio

Foro d

Kit di installazione

Tutti i
All pro

chrome.

3

AQV4325

3 vie

Oftone,

Tubo in silicone

Tubo flessibile PVYD

Lega di zinco

Ottone

Acciaio inossidabile

3/8"01/2"

1 adattatore 3/8" 0 1/2" e 1 adattatore 1/4"
Adattatore 1/4"

0-8/KG

0-60 Gradi

Cromo

1,86 KG

29 KG

60x39,7,5 CM

1 valvola in plastica e 1 valvola in ceramica
31 mm

Incluso

finitura superficiale & cromata.

Il modello AQV4325 & un miscelatore a 3 vie realizzato in offone con fubo
in silicone e flessibile PVD. La leva della maniglia & in lega di zinco, mentre
le connessioni sono in acciaio inossidabile. Include adattatori per
connessioni da 3/8” 0 1/2"" e un adattatore da 1/4"". E progettato per una
pressione dell'acqua da 0 a 8 KG e una temperatura tra 0 e 60 gradi. La

The AQV4325 model is a 3-way mixer made of brass with a silicone fube
and PVD flexible hose. The handle lever is made of zinc alloy, while the
connectfions are in stainless steel. It includes adapters for 3/8” or 1/2"
connections and a 1/4'" adapter. It is designed for water pressure from O to
8 KG and a temperature range of O to 60 degrees. The surface finish is

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.

Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Model

Type

Body material

Spout material

Internal tube for treated water
Handle cover material
Handle lever material
Flexible valve connections
Connection size

Adapters included

RO system connection
Water pressure

emperature range

Net weight per unit
Gross WE:ighI per unit
Pnckqging dimensions
Valve type

Mounting hole

Installation kit

ssione dell'acqua di 125 ps

AQV4325

3 way

Brass,

Silicone tube

PVD Flexible pipe

Zinc Alloy

Brass

Stainless steel

3"laﬂ e ]1’2"

1x3/8" Adapier or 1/2" and 1x1/4" Adapier
1/4" Adapter

0-8/KG

0-60 Degree

Chrome

1.86KG

2.9KG

60x39.7.5CM

1 in Plastic Valve and 1 in Ceramic Valve
31 mm

Included
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| nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Le immagini riportate hanno lo scopo di illustrare i prodotti riferendosi agli ulfimi modelli forniti -

Possono verificarsi modifiche ed aggiornamenti postumi alla pubblicazione del presente Catalogo.

The images provided are intended fo illustrate the products by referring to the latest models
supplied - Changes and updates may occur after the publication of this Catalog.
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mACQUAVIVA

COMPONENTS

4 VIE
4 WAY

AQV4109-4

1
240mm |

AQV4109-4 & un miscelatore a 4 vie realizzato principalmente in ottone, con
componenti in plastica PU e lega di zinco. E disponibile con attacchi da
3/8" o 1/4" e viene fornito con adattatori inclusi. Progettato per funzionare
a pressioni di 0-8 KG e temperature tra 0-60 °C.

wwpgz
AL

. = The AQV4109-4 is a 4-way mixer primarily made of brass, with components
in PU plastic and zinc alloy. It is available with 3/8" or 1/4" fittings and
comes with included adapters. Designed to operate at pressures of 0-8 KG
and temperatures between 0-60 °C.

{ I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Parametri tecnici del prodotto

Medello
TiFICIlIDgiD
Corpo — materiale

Collo — materiale

Tubo interno per acqua frattata

Copertura maniglia

Leva maniglia

Connessioni flessibili valvole

Dimensione connessioni

Adattatori inclusi

Connessione per sistema RO

Pressione dell’'acqua
Intervallo di temperatura
Finitura suparficinh
Pesa nefto per pezzo
Peso lordo per pezzo
Dimensioni imbc:”nggin:)

Tip-:) ola

Foro di issaggio
Kit di insta

Tutti i prodo
All produc

AQV4109-4

4 vie

Ottone

Ottone

Plastica PU

Lega di zinco
Ottone

Ottone

3/8" 0 1/4"
1x3/8" Adattatore o 1/2" e 1x1/4" Adattatore
1/4" Adattatore
0-8 KG

0-60 °C
Cromato

2,66 KG

3,26 KG
48*25*7 em

2 x Ceramica

31 mm

Incluso

Technical Parameters Data

Model
Type
Body material

Spout material

Internal tube for treated water

Handle cover material

Handle lever material

Flexible valve connections

Connection size
Adapters included
RO system connection

Water pressure

Net weight per unit
Gross wu::lghf per unit
Pnckdging dimensions
Valve type

Mounting hole

Installation kit

AQV4109-4
4 way
Brass

Brass

PU plastic
Zinc Alloy
Brass

Brass

3/8" or 1/4"
1x3/8" Adapter or 1/2'" and 1x1/4" Adapter

1/4" Adapter
0-8 KG

0-60 °C
Chrome
2.66KG
3.26KG
48°25*7cm

2 x Ceramic
31 mm
Included
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COMPONENTS

4 VIE
4 WAY

AQV4114-4

IDEALE PER SOTIOFINESTRA  IDEAL FOR UNDER-WINDOW.
~y T
t’f\\\\ [ &
£ iy
™ ; \\\\ . E;
s e | v
- \‘\\ ) . I modello AQV4114-4 & un rubinetto a 4 vie realizzato principalmente in
£ Y [1 . oftone, con inserti in plastica PU e lega di zinco. E progettato per
o (M funzicnare con pressioni da 0 a 8 KG e temperature da 0 a 60 °C. |l
! . \:/’ _ ! rubinetto ha una finitura cromata ed & dotato di attacchi da 3/8" o 1/4",
Sm— = fornendo anche adattatori per diverse esigenze di installazione.
115mm U éi
I = ! The AQV4114-4 model is a 4-way faucet primarily made of brass, with PU
plastic and zinc alloy inserts. It is designed to operate with pressures from
0 to 8 KG and temperatures from 0 to 60 °C. The faucet has a chrome
finish and features 3/8" or 1/4" connections, also providing adapters for
different installation needs.
——
€ 3 e \-""‘-f v
2
"
< - I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Q - Our faucets come in a refined selection of colors.

Parametri tecnici del prodotto

N\Cldﬂ”lj

Tipologia

Corpo — materiale

Collo — materiale

Tuba interno per acqua tratiata
Copertura maniglia

leva ml:\nig“l:t

Connessioni flessibili valvole
Dimensione connessioni
Adattatori inclusi

Connessione per sistema RO
Pressione dell’'acqua

Intervallo di temperatura
Finitura suparficinh
Pesa nefto per pezzo
Peso |Dr|:fc| per pazzo
Dimensioni imbc:”u:!ggio

Tip-:) ola

Foro di fissaggio
Kit di inst

Tutti i prodo
All produc

Technical Parameters Data

Model
Type

AQV4114-4
4 way

Brass

Brass

AQV4114-4
4 vie
Ottone

Body material

Spout material

Ofttone
Plastica PU
Lega di zinco
Ofttone
Otione

3/8"0 1/4"
1 adattatore 3/8" o 1/2" e 1 adattatore 1/4"

Adattatore 1/4"
0-8 KG

0-60 °C
Cromato

2,66 KG

3,26 KG
48*25*7 cm

2 x Ceramica

31 mm

Incluso

Internal tube for treated water
Handle cover material
Handle lever material
Flexible valve connections
Connection size

Adapters included

RO system connection

Water pressure

Net weight per unit
Gross wu::lghf per unit
Pnckqging dimensions
Valve type

Mounting hole

Installation kit

PU p|usﬁc
Zinc Alloy
Brass
Brass

3/8"or 1/4"
1x3/8" Adapter or 1/2" and 1x1/4" Adapter

1/4" Adapter
0-8 KG

0-60 °C
Chrome
2.66KG
3.26KG
48*25*7cm

2 x Ceramic
31 mm

Included
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Il rubinetto modello AQV4106-4 & un rubinetto a 4 vie, realizzato in ottone e
acciaio inossidabile 304, con componenti in lega di zinco. E disponibile con
connessioni da 3/8" o 1/2", e include adattatori da 1x3/8" 0 1/2" e
1x1/4". La pressione di esercizio va da 0 a 10 KG, e la temperatura
operativa va da 0 a 60 gradi. La finitura & in cromo.

The faucet model AQV4106-4 is a 4-way faucet made of brass and 304

stainless steel, with zinc alloy components. It is available with 3/8” or 1/2"
connections and includes adapters for 1x3/8" or 1/2'" and 1x1/4". The
operating pressure ranges from O to 10 KG, and the operating femperature
ranges from O to 60 degrees. The finish is in chrome.

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Parametri tecnici del prodotto

Meadello

TiFICIlIDgiD

Collo - materiale

Tubo interno per acqua frattata

Copertura maniglia

onnessioni

lusi
Connessione per sistema RO
Pressione dell’'acqua
Intervallo di temperatura
Finitura suparficm a
Pesa nefto per pezzo
Peso lordo per pazzo

Dimensioni imbc:”u:!ggio

Foro d

Kit di installazione

Tutti i
All pro

AQV4106-4

4 vie

Ottone

Acciaio inossidabile 304
Accigio inossidabile 304
Lega di zinco

Ottone

Acciaio inossidabile
3/8"01/2"

1x3/8" Adattatore o 1/2" e 1x1/4" Adattatore
1/4" Adattatore
0-10/KG

0-60 Gradi

Cromo

1,88KG

2,48KG

44,5x28x7

2 x in valvola ceramica
31 mm

Incluso

Technical Parameters Data

Model

Type

Body material

Spout material

Internal tube for treated water
Handle cover material
Handle lever material
Flexible valve connections
Connection size

Adapters included

RO system connection
Water pressure

emperature range

Net weight per unit
Gross WE:ighI per unit
Pnckqging dimensions
Valve type

Mounting hole

Installation kit

ssione dell'acqua di 125 ps

AQV4106-4

4 way

Brass

304 Stainless Steel
304 Stainless Steel
Zinc Alloy

Brass

Stainless steel

3/8”or 1/2"

1x3/8" Adapter or 1/2'' and 1x1/4'" Adapter
1/4" Adapter
0-10/KG

0-60 Degree
Chrome

1.88KG

2.48KG

44.5x28x7

2 x in Ceramic Valve
31 mm

Included
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COMPONENTS

5 VIE
5 WAY

AQV4303

TT™ I modello AV4303 & un sistema a 5 vie realizzato principalmente in ottone,
' con componenti in rame rosso e lega di zinco. Dispone di adattatori in acciaio
_ inossidabile che possono essere utilizzafi nelle dimensioni 3/8” o 1/2". Gli
o adattatori inclusi sono 1x3/8" 0 1/2" e 1x1/4". |l sistema funziona con una
J S pressione da 0 a 10 KG e pud operare a temperature che vanno da 0 a 60

gradi. La superficie & cromata, garantendo una durata nel tempo.

The AV4303 model is a 5-way system primarily made of brass, with

components in red copper and zinc alloy. It features stainless steel adapters
that can be used in sizes 3/8” or 1/2". Included adapters are 1x3/8" or
1/2" and 1x1/4". The system operates with a pressure range from O to 10
KG and can function at temperatures from 0 to 60 degrees. The surface is

chrome-plated, ensuring long-lasting durability.

Parametri tecnici del prodotto

Meadello

TiFICIlIDgiD

Collo - materiale

Tubo interno per acqua frattata

Copertura maniglia

onnessioni

lusi
Connessione per sistema RO
Pressione dell’'acqua
Intervallo di temperatura
Finitura suparficm a
Pesa nefto per pezzo
Peso lordo per pazzo

Dimensioni imbc:”u:!ggio

Foro d

Kit di installazione

Tutti i
All pro

AV4303

5 vie

Ottone

Maglia metallica

Rame rosso

Lega di zinco

Otione

Acciaio inossidabile
3/8"01/2"

1x3/8" Adattatoreo 1/2" e
1x1/4" Adattatore

3/8" Adattatore 0 1/2" e 1/4"
Adattatore

0-10/KG

0-60 Gradi

Cromo

2,66KG

3,26KG

61,5°40,5°47,5CM

1 Vadlvela in ottone, 1 Valvela in
ceramica

31 mm

Incluso

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.

Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Model

Type

Body material

Spout material

Internal tube for treated water
Handle cover material
Handle lever material
Flexible valve connections
Connection size

Adapters included

RO system connection
Water pressure

emperature range

Net weight per unit
Gross WE:ighI per unit
Pnckqging dimensions
Valve type

Mounting hole

Installation kit

ssione dell'acqua di 125 ps

AV4303

5 ways

Brass

Metal mesh

Red copper

Zinc Alloy

Brass

Stainless steel

3/8"or1/2"

1x3/8" Adapter or 1/2"" and
1x1/4" Adapter

3/8" Adapter or 1/2'" and 1/4"
Adapter

0-10/KG

0-60 Degree

Chrome

2.66KG

3.26KG

61.5%40.5°47 .5CM

1 in Brass Valve, 1 in Ceramic
Valve

31 mm

Included
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5 VIE
e 5 WAY
AQV4300

Parametri tecnici del prodotto

N\Cldﬂ”lj
Tipologia

po — materiale
Collo — materiale
Tuba interno per acqua tratiata
Copertura maniglia
Leva maniglia
Connessioni flessibili valvole
Dimensione connessioni
Adattatori si
Connessione per sistema RO
Pressione dell’'acqua
Intervallo di temperatura
Finitura supmrfiri
Pesa nefto per pezzo
Peso |Dr|:fc| per pazzo
Dimensioni imbc:”u:!ggio
Tipo vola
Foro di ssaggio

Kit di installazione

Tutti i prod

AQV4300

5 vie

Ottone

o"'ﬂne

Rame rosso

lega di zinco

Ottone

Accigio inossidabile
3/8"01/2"

1x Adattatore 3/8" 0 1/2" e 1x
Adattatore 1/4"

3x Tubetti in accigio inossidabile, 3x
Raccordo rapido bianco, Adattatore
3[‘3”

0-10/KG

0-60 Gradi

Cromato

1,98 KG

2,58 KG

44, 5x28x7

1 Valvola in ottone, 1 Valvola in
ceramica

31 mm

Incluso

Il modello AQV4300 & un sistema a 5 vie realizzato principalmente in offone
™ con un corpo e un collo anch'essi in otfone. Include un tubo interno in rame
rosso per |'acqua trattata e una copertura della maniglia in lega di zinco. La
leva della maniglia & in ottone, mentre le connessioni flessibili delle valvole sono
in accigio inossidabile. Le dimensioni delle connessioni sono di 3/8" o 1/2",
con adattatori inclusi. Il sislema & compatibile con il sistema RO e supporta una
pressione dell'acqua compresa tra O e 10 kg, con un intervallo di temperatura
operativo da 0 a 60 gradi. La finitura superficiale & cromata.

The AQV4300 model is a 5-way system primarily made of brass, with both the
body and neck also crafted from brass. It features an internal red copper tube
for treated water and a zinc alloy handle cover. The handle lever is brass, while
the flexible valve connections are stainless steel. Connection sizes are 3/8" or
1/2", with adapters included. The system is RO system compatible and supports
water pressure ranging from O to 10 kg, with an operating femperature range
from O to 60 degrees. The surface finish is chrome.

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.

Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Model

material
Spout material
Internal tube for treated water
Handle cover materia
Handle lever material
Flexible valve connections
Connection size
Adapters included
RO system connection
Water pressure
Operating temperature range
Surface finish
Net weight per unit
Gross WE:ighI per unit
Pnckqging dimensions

Valve type

Mounting hole

Installation kit

AQV4300

5 ways

Brass

Brass

Red copper

Zinc Alloy

Brass

Stainless steel

3/8%or1/2"

1x3/8" Adapter or 1/2"" and
1x1/4" Adapter

3x Stainless Steel Tubes, 3x White
Quick Fitting, 3/8" Adapter
0-10/KG

0-60 Degree

Chrome

1.98KG

2.58KG

44.5x28x7

1 in Brass Valve, 1 in Ceramic Valve
31 mm

Included
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Parametri tecnici del prodotto

N\Cldﬂ”lj
Tipologia
Corpo — materiale

Collo — materiale

Tuba interno per acqua tratiata
Copertura maniglia

leva ml:\nig“l:t

Connessioni flessibili valvole
Dimensione connessioni
Adattatori inclusi

Connessione per sistema RO
Pressione dell’'acqua

Intervallo di temperatura
Finitura suparficinh
Pesa nefto per pezzo
Peso |Dr|:fc| per pazzo
Dimensioni imbc:”u:!ggio

ola

Tip-:)

Foro di fissaggio
Kit di inst

Tutti i prodo
All produc

AQV4305

5 vie

Ottone

Tubo in silicone

Rame rosso

Lega di zinco

Ottone

Acciaio inossidabile

3/8"e1/2"

1x adattatore 3/8" 0 1/2" e 1x
adattatore 1/4"

1x acciaio inossidabile 304 (600mm),
1x accigio inossidabile 304 (300mm),
adattatore 3/8" e adattatore 1/4"
0-8/KG

0-60 gradi

Cromo

2,66KG

3,26KG

60x39,7,5CM

1 valvela in ottone, 1 valvola in
ceramica

31 mm

Incluso

S VIE
WAY

AQV4305

Il modello AQV4305 & un rubinetto a 5 vie in otfone, con tubo internc in silicone
per acqua fraftata. Il collo & in rame rosso, mentre la coperura e la leva sono in
lega di zinco e acciaio inossidabile. Le connessioni flessibili in otfone sono
disponibili in dimensioni di 3/8” o 1/2". Include adattatori da 3/8" 0 1/2" e
1/4". Per il sistema RO, comprende un tubo in acciaio inox 304 di 600 mm e uno
di 300 mm, con adattatori da 3/8" e 1/4". Supporta una pressione dell'acqua di
0-8/KG e un intervallo di temperatura di 0-60 gradi. La finitura cromata offre un
aspetto lucido e resistente.

The AQV4305 model is a 5-way faucet made of brass, with a silicone inner tube for
treated water. The neck is made of red copper, while the cover and lever are made
of zinc alloy and stainless steel. The flexible brass connections are available in sizes
of 3/8" or 1/2". It includes adapters of 3/8" or 1/2" and 1/4". For the RO
system, it includes a 304 stainless steel ftube of 600 mm and one of 300 mm, with
3/8" and 1/4" adapters. It supports water pressure of 0-8/KG and a temperature
range of 0-60 degrees. The chrome finish offers a shiny and durable appearance.

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.

Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Model

Type

Body material

Spout material

Internal tube for treated water
Handle cover material
Handle lever material
Flexible valve connections
Connection size

Adapters included

RO system connection

Water pressure

Net weight per unit
Gross wu::lghf per unit
Pnckqging dimensions
Valve type

Mounting hole

Installation kit

AQV4305

5 ways

Brass

Silicion tube

Red copper

Zinc Alloy

Brass

Stainless steel

3/8"or1/2"

1x3/8" Adapter or 1/2'" and 1x1/4"
Adapter

1x 304 Stainless Steel(600mm),1x 304
Stainless Steel(300mm), 3/8" Adapter
and 1/4" Adapter

0-8/KG

0-60 Degree

Chrome

2.66KG

3.26KG

60x39.7.5CM

1 in Brass Valve, 1 in Ceramic Valve
31 mm

Included
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Rubinetti abbattibili &
Folding Faucets

I nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.

. Our faucets come in a refined selection of colors.
Le immagini riportate hanno lo scopo di illusirare i prodoti riferendosi agli ulfimi modelli forniti -
Possono verificarsi medifiche ed aggiornamenti postumi alla pubblicazione del presente Catalogo.

The images provided are intended fo illustrate the products by referring fo the latest models
supplied - Changes and updates may occur after the publication of this Catalog.
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” Rubinett abbatt =
Folding Faucets

AQV-BOAT-1

Il modello AQV-BOAT-1 & un rubinetto a 1 via con corpo in ottone cromato e
collo in acciaio inossidabile 304, anch'esso cromato. E dotato di una leva in
acciaio inossidabile 304 e di una valvola in plastica. | collegamenti per i tubi
flessibili sono di 1/4". Progettato per operare a una pressione di lavoro tra O e
8 Bar, con una pressione massima di 8 Bar e una temperatura di esercizio da 0
a 60 °C. |l foro di montaggio sul piano & di 25 mm.

The AQV-BOAT-1 model is a 1-way faucet with a body made of chrome-plated
brass and a neck made of 304 stainless steel, also chrome-plated. It features a
lever in stainless steel 304 and a plastic valve. The connections for flexible hoses
are 1/4". Designed to operate at a working pressure between 0 and 8 Bar, with
a maximum pressure of 8 Bar and an operating temperature from 0 to 60 °C.
The mounting hole on the countertop is 25 mm.

| nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Parametri fecnici del prodotto Technical Parameters Data

Modello
Tipologia
Corpo
Finitura corpo
Collo

Finitura collo
Leva

Valvola
Collegamenti tubi flessibili
Pressione di lavoro

Pressione massima di lavoro
Temperatura di esercizio
Foro di montaggio sul piano
Kit di installazione

?Q_V—BOAH #ﬂodef AQV-BOAT-1

via RS 1w

o“one BOdy Bra::y

Cromalo Body finish Chrome

Acciaio inossidabile 304 Spout o 304 Stainless steel
Cromato Spout finish Chiome

Acciaio inossidabile 304 Handle 304 Stainless steel
1 x Plastica Vai\r"e : 1 x Plastic

1/4" Flexible hose connections 1/4"

0-8 Bar Working pressure 0-8 Bar
8 Bar Maximum working pressure g p.
0-60 °C Operating temperature 0-60 °C
25 mm Mounting hole Ak s
Incluso Installation kit ncbhadad
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AQV4019-LA/FL

155

270

I Il rubinetto modello AQV4019-LA/FL & un dispositive a 1 via realizzato in
acciaio inossidabile 304, noto per la sua durata e resistenza alla corrosione.
Il corpo e il collo del rubinetto sono rifiniti in nichel spazzolato, conferendo un
aspetto elegante e moderno. La leva & anch'essa in acciaio inossidabile 304,
mentre la valvola & realizzata in plastica. | collegamenti per i tubi flessibili
sono di 1/4" e il rubinetto funziona efficacemente a una pressione di lavoro
E compresa tra O e 5 Bar, con una pressione massima di 5 Bar. La temperatura
di esercizio varia da 0 a 60 °C. E richiesto un foro di montaggio di 11 mm
per l'installazione.

115

- 5'J.

The AQV4019-LA/FL faucet is a 1-way device made of 304 stainless steel,
known for its durability and corrosion resistance. The faucet body and neck
are finished in brushed nickel, giving it a sleek and modern appearance. The
lever is also made of 304 stainless steel, while the valve is made of plastic.
The flexible pipe connections are 1/4", and the faucet operates effectively at
a working pressure ranging from O to 5 Bar, with a maximum pressure of 5
Bar. The operating temperature ranges from O to 60 °C. A 11 mm mounting
hole is required for installation.

| nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Parametri fecnici del prodotto Technical Parameters Data

Modello

Tipologia

Corpo

Finitura corpo

Collo

Finitura collo

Leva

Valvola

Collegamenti tubi flessibili
Pressione di lavoro
Pressione massima di lavoro
Temperatura di esercizio
Foro di montaggio sul piano
Kit di installazione

AQV4019-LA/FL

1 via

Acciaio inossidabile 304
Nichel spazzolato
Acciaio inossidabile 304
Nichel spazzolato
Acciaio inossidabile 304
1 x Plastica

1/4"

0-5 Bar

5 Bar

0-60 °C

11 mm

Incluso

Model

Type

Body

Body finish

Spout

Spout finish

Handle

Valve

Flexible hose connections
Working pressure

Maximum working pressure

Operating temperature
Mounting hole
Installation kit

AQV4019-LA/FL

1 way

304 Stainless steel
Brushed Nickel
304 Stainless steel
Brushed Nickel
304 Stainless steel
1 x Plastic

1 f 4"

0-5 Bar

5 Bar

0-60 °C

11 mm

Included
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AQV-BOAT-2

Il modello AQV-BOAT-2 & un miscelatore pieghevole a 2 vie con un trattamento
superficiale in cromo. E realizzato con un corpo in ottone #59 e un collo e
coperchio della maniglia in acciaio inossidabile 304. La valvola ceramica in
plastica permette il collegamento a sistemi RO. Le sue dimensioni di collegamento
sono di 1/4" con fori di fissaggio di 25 mm. Resiste a temperature tra 0 e 60

gradi e a una pressione dell'acqua tra 0 e 8 KG.

The AQV-BOAT-2 model is a 2-way foldable mixer with a chrome surface
treatment. It features a brass #59 body and a neck and handle cover made of
stainless steel 304. The plastic ceramic valve allows for connection to RO
systems. It has a connection size of 1/4" with mounting holes of 25 mm. It
withstands temperatures from O to 60 degrees and water pressure from O to 8

KG.

| nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.

Parametri fecnici del prodotto

Modello
Tipologia
Corpo
Finitura corpo
Collo

Finitura collo
Leva

Valvola
Collegamenti tubi flessibili
Pressione di lavoro

Pressione massima di lavoro
Temperatura di esercizio
Foro di montaggio sul piano
Kit di installazione

AQV-BOAT-2

2 vie

Otftone

Cromato

Acciaio inossidabile 304
Cromato

Acciaio inossidabile 304
1 x Plastica

'l f4l|

0-8 Bar

8 Bar

0-60 °C

25 mm

Incluso

Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Model

Type

Body

Body finish

Spout

Spout finish

Handle

Valve

Flexible hose connections
Working pressure
Maximum working pressure
Operating temperature
Mounting hole
Installation kit

AQV-BOAT-2

2 way

Brass

Chrome

304 Stainless steel
Chrome

304 Stainless steel
1 x Plastic

1/4"

0-8 Bar

8 Bar

0-60 °C

25 mm

Included
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Folding Faucets

AQV4324

Il modello AQV4324 & un rubinetto pieghevole a 2 vie con una finitura
spazzolata. Realizzato in acciaio inossidabile 304, il corpo, il collo e il

coperchio della maniglia garantiscono durabilita e resistenza. Dotato di una

valvola in plastica, ha una dimensione di connessione di 1/4” e una
dimensione di fissaggio di 25 mm. Funziona in un range di temperatura da O
a 60 gradi e supporta una pressione dell'acqua da 0 a 8 KG.

The AQV4324 model is a foldable 2-way tap with a brushed finish. Made
from 304 stainless steel, the body, neck, and handle cover ensure durability
and strength. Equipped with a plastic valve, it has a connection size of 1/4"
and a fixing size of 25 mm. It operates within a temperature range from O to
60 degrees and supports water pressure from 0 fo 8 KG.

| nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.

Parametri fecnici del prodotto

Modello

Tipologia

Corpo

Finitura corpo

Collo

Finitura collo

Leva

Valvola

Collegamenti tubi flessibili
Pressione di lavoro
Pressione massima di lavoro
Temperatura di esercizio
Foro di montaggio sul piano
Kit di installazione

AQV4324

2 vie

Acciaio inossidabile 304
Nichel spazzolato
Acciaio inossidabile 304
Nichel spazzolato
Acciaio inossidabile 304
1 x Plastica

1/4"

0-5 Bar

5 Bar

0-60 °C

25 mm

Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Model

Type

Body

Body finish

Spout

Spout finish

Handle

Valve

Flexible hose connections
Working pressure
Maximum working pressure

Operating temperature
Mounting hole
Installation kit

AQV4324

2 way

304 Stainless steel
Brushed Nickel
304 Stainless steel
Brushed Nickel
304 Stainless steel
1 x Plastic

1/4"

0-5 Bar

5 Bar

0-60 °C

25 mm

Included
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Parametri tecnici del prodotto

M |C'

Tipcn|c|gic:

Corpo — materiale
Colle - materiale
Tubo interno per acqua frattata
Copertura mqnig“c}

Leva maniglia

Connessioni flessibili valvole
Dimensione connessioni
Adattatori inclusi
Connessione per sistema RO
Pressione dell

Intervallo di temperatura
Finitura superficiale

Peso netto per pezzo

Peso lordo per pezzo

Dimensioni imballaggio

Tipo di valvola
Foro di fissa
Kit di instal

Tutti i
All pro

AQV4326
3 vie

" Rubsinsit albeii]

Folding Faucets
AQV4326

Il rubinetto AQV4326 & un modello a 3 vie principalmente in ottone, con
corpo e collo in ottone. Il tubo interno & in rame rosso e la copertura della
maniglia in lega di zinco. La leva della maniglia & in ofione, mentre le
connessioni flessibili sono in acciaio inossidabile. Le connessioni sono di
3/8” 0 1/2" con adattatori inclusi, pit un adattatore da 1/4" per il
sistema RO. Supporta una pressione d'acqua fino a 10 KG e temperature
da 0 a 60 gradi. La finitura & cromata.

The faucet model AQV4326 is a 3-way faucet primarily made of brass,
with both the body and neck also in brass. The internal tube is made of red
copper, and the handle cover is made of zinc alloy. The handle lever is in
brass, while the flexible connections are in stainless steel. The connections
are 3/8” or 1/2" with included adapters, plus a 1/4" adapter for the RO
system. It supports water pressure up to 10 KG and femperatures from O to
60 degrees. The finish is chrome.

[ nostri rubinetti sono disponibili in una raffinata selezione di colori.
Our faucets come in a refined selection of colors.

Technical Parameters Data

Model
Type

AQV4326
3 way

Ottone

Ottone;

Rame rosso

Lega di zinco

Ottone

Acciaio inossidabile
3/8"01/2"

1 adattatore 3/8" 0 1/2" e 1
adattatore 1/4"
Adattatore 1/4"
0-10/KG

0-60 gradi

Cromato

2,15KG

2,75 KG
45,5x28,5x7

1 valvola in ceramica
31 mm

Incluso

Body material

Spout material

Internal tube for treated water
Handle cover material
Handle lever material
Flexible valve connections
Connection size

Adapters included

RO system connection

Water pressure

emperature range

Net weight per unit
Gross weight per unit
Pnckqging dimensions
Valve type

Mounting hall

Installation kit

ssione dell'acqua di 125 ps

Brass

Brass;

Red Copper

Zinc Alloy

Brass

Stainless steel
3/8"or1/2"
1x3/8" Adapter or 1/2'" and
1x1/4" Adapter
1/4" Adapter
0-10/KG

0-60 Degree
Chrome

2.15KG

2.75KG
45.5%28.5x7

1 in Ceramic Valve

31 mm
Included
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Accessori Universali
Rubinetteria
Universal Accessories
for Faucets
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Componente e Accessori per Impianti di Trattamento Acqua:
Sistemi di Trattamento dell'Acqua
Attrezzature e Accessori

Components and Accessories for Water Treatment Plants:
Water Treatment Systems
Equipment and Accessories

Questa selezione di accessori include valvole deviatrici e adattatori di alta qualita, progettati per facilitare il
collegamento di sistemi di filtrazione e trattamento acqua ai rubinetti domestici o industriali. La gamma offre
soluzioni versatili, dai deviatori singoli a quelli doppi e a tre vie, garantendo una gestione del flusso d'acqua

precisa e affidabile grazie a materiali resistenti e filettature standard.

This selection of accessories includes high-quality diverter valves and adapters, designed to facilitate the connection of
filtration and water treatment systems to domestic or industrial faucets. The range offers versatile solutions, from single
to double and 3-way diverters, ensuring precise and reliable water flow management thanks to durable materials and

standard threading.

Codice/Code

AQV4136

AQV4134-A

AQV4134-B

AQV4135-A

AQV4138

AQV4139

AQV4135-B

Descrizione Prodotto

Valvola per raccordo deviatore

(doppia)
Deviatore singolo con attacco
portagomma

Adaltatore maschio per rubinefto

Deviatore (doppio) con 2 attacchi
portagomma

Valvola deviatrice a 3 vie

Valvela deviatrice a 3 vie

Adattatore in gomma per rubinetto
universale

Product
Description

Double diverter valve

Single diverter valve with
rubber supporter

Male ndcp1er for faucet

Double diverter valve

with 2 rubber supporters

3-Way diverter valve

3-Way diverter valve

Rubber adapter for

universal faucet

Accessori Universali Rubinetteria - Universal Accessories for Faucets

Parametri Tecnici / Technical Parameters

Altaceo a vite / Screw connector

Per tubo da 1/4", filetto femmina M22 / For 1/4" pipe,
M22 female thread i

Filetto maschio M24 / M24 male thread

Per tubo da 1/4" / For 1/4" pipe

Attacchi: 1/2"-1/2"-1/4" / Connections: 1/2" -
]/2" & ]/4u

Attacchi: 3/8" -3/8" - 1/4" / Connections: 3/8" -
3/8" 3 ]/4"

Compatibilita: AQVA134-A/B, AQVA135-A, AQVA136
/ Compatibility: AQVA134-A/B, AQV4135.A,
AGVA136
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CERTIFICAZIONI DI QUALITA'
QUALITY CERTIFICATIONS

CERTIFICAZIONI E CONFORMITA NORMATIVA

| prodotti Acquaviva Components sono progettati e selezionati nel rispetto delle normative tecniche e sanitarie
applicabili al settore della componentistica per il frattamento dell'acqua destinata al consumo umano. | materiali e
i componenti a contatto con |‘acqua sono conformi ai requisiti previsti dal D.M. 174/2004, relativo ai materiali e
agli oggetti utilizzabili negli impianti di captazione, trattamento, adduzione e distribuzione delle acque destinate
al consumo umano, nonché alle disposizioni transitorie previste dal nuovo quadro normativo nazionale. In
conformité all'evoluzione normativa nazionale ed europeq, i prodotti sono sviluppati tenendo conto di quanto
previsto dal Decreto Legislativo 18/2023 e dal successivo Decreto legislativo 19 giugno 2025 n. 102, che
recepiscono e aggiornano la Direftiva (UE) 2020/2184 sulla qualita delle acque destinate al consumo umano. |
componenti sono compatibili con sistemi e apparecchiature di trattamento dell'‘acqua sviluppati nel rispetto del
D.M. 25/2012, riguardante le apparecchiature per il trattamento delle acque destinate al consumo umano.
Eventuali certificazioni, marcature o conformita a direttive europee (quali, a titolo esemplificativo, CE, RoHS, NSF,
Water Quality Association) sono riferite esclusivamente ai prodotti o alle apparecchiature per le quali risultano
applicabili e sono disponibili su richiesta attraverso la documentazione tecnica dedicata. Acquaviva Components
fornisce componenti destinati all’integrazione in impianti e sistemi di trattamento dell’acqua. La progettazione
dell'impianto finale, I'installazione, la manutenzione e la verifica della qualita dell’acqua erogata restano di
esclusiva competenza dell'installatore o del responsabile dell’impianto, nel rispetio delle normative vigenti.

CERTIFICATIONS AND REGULATORY COMPLIANCE

Acquaviva Components' products are designed and selected in compliance with the technical and health
regulations applicable to the water treatment components sector infended for human consumption. The materials
and components in contact with water comply with the requirements set forth by D.M. 174/2004, related to
materials and objects used in the capture, treatment, supply, and distribution systems of water intended for human
consumption, as well as the transitional provisions outlined by the new national regulatory framework. In
accordance with national and European regulatory developments, the products are developed considering the
provisions of Legislative Decree 18/2023 and the subsequent legislative Decree of June 19, 2025, No. 102,
which incorporate and update Directive (EU) 2020/2184 on the quality of water intended for human consumption.
The components are compatible with water treatment systems and equipment developed in compliance with D.M.
25/2012, regarding equipment for the freatment of water intended for human consumption. Any certifications,
markings, or compliance with European directives (such as CE, RoHS, NSF, Water Quality Association) are
exclusively applicable fo products or equipment for which they are relevant and are available upon request through
dedicated technical documentation. Acquaviva Components provides components intended for integrafion into
water treatment systems and plants. The design of the final system, installation, maintenance, and verification of
water quality supplied remain the exclusive responsibility of the installer or system manager, in compliance with
current regulations.



CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
TERMS OF SALES

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
Acquaviva Components S.r.l.

ART. T — AMBITO DI APPLICAZIONE

Le presenti Condizioni Generali di Vendita disciplinano tutte le forniture di prodotti effettuate da Acquaviva Compenents S.r.l. (di seguito
“Vendiiore”) nei confronti di clienti professionali, rivenditori, installatori e operatori economici (di seguito “Acquirenie”]. Le presenti
condizioni si applicano esclusivamente a rapporti B2B. Eventuali condizioni difformi dell’Acquirente non saranno vincolanti se non
espressamente accettate per iscritto dal Venditore.

ART. 2 — OFFERTE, ORDINI E CONCLUSIONE DEL CONTRATTO

Le offerte, i listini e i preventivi del Venditore hanno carattere indicativo e non vincolante. Il contratto si infende concluso esclusivamente
con conferma scritta dell’ordine da parte del Venditore o con I'evasione dello stesso. Eventuali dichiarazioni o impegni assunti da agenti
o intermediari non saranno vincolanti se non confermati per iscritto dal Venditore.

ART. 3 = PREZZI E CONDIZIONI DI PAGAMENTO

| prezzi si intendono espressi in Euro, IVA esclusa, salvo diversa indicazione scritta. Il Venditore si riserva la facolta di modificare i prezzi
in caso di variazioni dei costi di produzione, approvvigionamento, irasporio o dlire circostanze sopravvenute. In caso di ritardato
pagamento si applicheranno automaticamente gli interessi di mora ai sensi del D.lgs. 231/2002, oltre al rimberso dei costi di recupero
del credito. Il mancato pagamento anche di una sola scadenza comporta la decadenza dal beneficio del termine.

ART. 4 - CONSEGNA E TRASFERIMENTO DEL RISCHIO

Salvo diverso accordo scritto, la merce si intende venduta franco stabilimento del Venditore. Il rischio di perdita o danneggiamento della
merce si trasferisce all’Acquirente al momento della consegna al vettore. | fermini di consegna indicati hanno valore meramente indicativo
e non vincolante.

ART. 5 — GARANZIA

Il Venditore garantisce che i prodotti forniti sono conformi alle specifiche tecniche dichiarate e privi di vizi di fabbricazione, nei limiti
previsti dagli articoli 1490 e seguenti del Codice Civile. la garanzia riguarda esclusivamente eventuali vizi di fabbricazione e non si
estende a difetti o malfunzionamenti derivanti da usura, errata installazione, utilizzo improprio, manomissioni, manutenzione non
conforme, né da utilizzo dei prodotti in combinazione con impianti o compenenti non idonei o non conformi alle normative applicabili. |l
Venditore non assume alcuna responsabilité in merito alla progettazione dell’impianto finale, alla qualita dell'acqua erogata dal sistema
completo, né alle attivitd di installazione e manuienzione effetiuate da terzi. Eventuali contestazioni dovranno essere comunicaie nei
termini di legge. In nessun caso il Venditore poiréa essere ritenuto responsabile per danni indiretti, consequenziali o perdita di profitto.

ART. 6 — RESI

| resi sono ammessi esclusivamente previa autorizzazione scritta del Venditore. La merce dovra essere restituita infegra, non installata,
non utilizzata, completa di imballo originale e documentazione. Non sono accettati resi di prodotti realizzati su richiesta, personalizzati,
non standard o di componenti igienico-sanitari installati o collegati all'impianto. Le spese di trasporto sono a carico dell’Acquirente, salve
errore imputabile al Venditore.

ART. 7 — RESPONSABILITA

Il Venditore fornisce esclusivamente componenti e non assume alcuna responsabilita per I'uso finale dei prodotti all’interno di sistemi o
impianti di trattamento dell'acqua. L'Acquirente resta unico responsabile della scelta del prodetto, della compatibilita con I'impianto,
dell’installazione e del rispetto delle normative tecniche e sanitarie applicabili.

ART. 8 — LEGGE APPLICABILE E FORO COMPETENTE
Il contratto & regolato dalla legge italiana. E esclusa l'applicazione della Convenzione di Vienna sulla vendita internazionale di beni
mobili (CISG). Per ogni coniroversia & esclusivamente competente il Foro di Brescia.

ART. 9 — LINGUA
In caso di difformita interpretativa tra versioni linguistiche, prevale il testo in lingua italiana.



Informazioni Aziendali: Company Data:

+ Acquaviva Components S.r.l.

+ Tax Code and VAT Number: 04724150984
+ SDI Code: SUBM70N

+ Registered and operational office: Via Enrico

Maitei 38, 25030 Roncadelle (BS), ltaly

+ Acquaviva Components S.r.l.

+ Codice Fiscale e Partita IVA: 04724150984

» Codice SDI: SUBM7ON

+ Sede legale e operativa: Via Enrico Mattei 38,
25030 Roncadelle (BS), italia + Certified Email (PEC):

« PEC: acquavivacomponents@pec.it e : ts@pec.i
quavivacomponents@pec. it

o IBAN: l127 J030 6954 6511 00000003 406 IBAN: IT27 JO30 6954 6511 0000 0003 406

= BIC: BCITITMM BIC: BCITITMM

CONTACT

COMPONENTIS

Sales Office
info @acquavivacomponents. it
0039 3299064524
0039 335 6768934

www.acquavivacomponents. it
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" CATALOGO RUBINETTERIA
" TAPSICATALOGUE

Acquaviva Components

is a brand of Acquaviva S.p.A Societa Benefit
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